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Resumen

PROCESO DE LA FIESTA DE PENTESCOSTES EN HONOR AL ESPIRITU
SANTO: CRUZ DE OROPESA, BARRIO DE SANTA ANA -
HUANCAVELICA

Autores: Castro Curasma, Gean Carlos y Huayra Huarcaya, Julio Cesar

La investigacion surge de la necesidad de conocer como se desarrolla el
“Proceso de la fiesta de pentecostés en honor al espiritu santo: Cruz de Oropesa, Barrio
de Santa Ana”, para el cual la investigacion tuvo como muestra a 50 personas; entre 4
mayordomos, 6 capitanes, 10 obligados,10 pitureros y 20 devotos o fieles, con el
objetivo de describir el proceso de la fiesta de pentescostés en honor al espiritu santo:
Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana - Huancavelica.; en la designacion de los
mayordomos Yy capitanes, el cambio de pafio, la bajada de la cruz de oropesa , el paseo
de pafios, las novenas, la tradicional llegada de bandas y concurso , albazo y vispera ,
dia central , corridas de toros y la despedida de los mayordomos y capitanes para ello
se utilizo el tipo de investigacion descriptivo, nivel de investigacion descriptivo con la
técnica de la encuesta, cuyo instrumento es el cuestionario con escala de Likert, que
sirvié para obtener el siguiente resultado: Que el proceso de la fiesta se da de manera
adecuada de acuerdo las fechas establecidas en el calendario de religiosidad en todos
las actividades programadas. Llegando a la conclusién que esta fiesta es peculiar por

las actividades que se realizan en todo su proceso.

Palabras claves: Fiesta de pentescostés, Cruz de Oropesa, Espiritu Santo.
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Abstrac

PROCESS OF THE PENTESCOST CELEBRATION IN HONOR OF THE
HOLY SPIRIT: CRUZ DE OROPESA, BARRIO DE SANTA ANA -
HUANCAVELICA

Authors: Castro Curasma, Gean Carlos and Huayra Huarcaya, Julio Cesar

The research arises from the need to know how the "Process of the Feast of
Pentecost in Honor of the Holy Spirit" develops: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa
Ana", for which the investigation had as sample 50 people; among 4 butlers, 6
captains, 10 obligated, 10 pythurists and 20 devotees or faithful, with the objective of
describing the process of the feast of Pentecost in honor of the holy spirit: Oropesa’s
Cross, Santa Ana's Neighborhood - Huancavelica. In the designation of the butlers and
captains, the change of cloth, the descent of the Oropesa cross, the walk of cloth, the
novenas, the traditional arrival of bands and contest, albazo and eve, central day,
bullfights and the farewell of the butlers and captains, the type of descriptive
investigation was used, level of descriptive investigation with the technique of the
survey, whose instrument is the questionnaire with Likert scale, which served to obtain
the following result: That the process of the feast takes place in an adequate way
according to the dates established in the religious calendar in all the programmed
activities. Reaching the conclusion that this celebration is peculiar for the activities

that are carried out in all its process.

Keywords: Feast of Pentecost, Cruz de Oropesa, Holy Spirit.

Xiii



Introduccion

La festividad de la Cruz de Mayo, son las fiestas donde se conmemora el encuentro
del madero en el que murid Jesucristo y se celebran desde muchas décadas atras en los
diferentes paises de América Latina y el mundo en general, estas festividades se
realizan desde los tiempos de la colonia. Son parte de las tradiciones de la cultura en
los paises latinoamericanos y de paises europeos de religiones sobre todo catolicas
Forma parte de la tradicion cultural de los latinoamericanos y de algunos paises
europeos. En Chile, la festividad estd vinculada al mundo rural, en Guatemala se
festeja haciendo coloridas y hermosas manifestaciones y altares en distintas regiones
del pais.

Uno de los simbolos de la religion mas importante sobre la tierra es la cruz; el
cristianismo que surgiera desde la segunda mitad del siglo I como religion de los
esclavos, los pobres y oprimidos, con el paso del tiempo se convirtid en religion de las
clases acomodadas, pues lograron que sus dogmas y doctrina alcanzaran por igual a
todos los vivientes, sin considerar sus raices sociales, hicieron posible que desde el

Estado se consagre la opresion en la tierra a cambio de la gracia de Dios en el Cielo.

De acuerdo a Millones (2009), en el Pert antiguo las personas no tenian motivaciones
religiosas vinculadas a la cruz, no cabia en su mentalidad que podria elevarse en su
cosmovision hasta convertirse en un ser sagrado, mas aun cuando consideraban que
sus dioses hablaban, se comunicaban con ellos y que esos dos palos no hablaban; es
cierto que veian a la constelacion que los conquistadores europeos llamaron Cruz del
sur, pero para ellos era la constelacidn de los tiempos vinculada a la experiencia y al
calendario agricola, pues afirmaban que «para comprender al cielo hay que mirar la

tierra.

Para el mes de junio, en la ciudad de Huancavelica, se espera con mucha alegria vy,
sobre todo, con mucha fe, la llegada de la Fiesta de las Cruces o Espiritu Santo:
tradicional fiesta de religiosidad y diversion. Esta colorida fiesta comienza con la
bajada de las cruces de los cerros, matizada con otras actividades que la poblacion
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huancavelicana festeja durante una semana de emocionantes actividades religiosas,
con la participacion de las Mayordomias del distrito de Ascension y los barrios de
Yananaco, San Cristobal Huancavelica y Santa Ana.

Existen varias cruces en la ciudad de Huancavelica; la mas grande de las cruces mide
ocho metros. Destaca la particularidad del barrio de Santa Ana, en el que hay cuatro
cruces que representan a la Cruz de Oropesa. El dia de la corrida los mayordomos y
sus invitados traen los toros mas bravos de las estancias mas lejanas para la fiesta

taurina.

Aqui participan los famosos chalanes nativos o jaladores de toros; quienes realizan
esta actividad con la sonata de los wagrapucus (corneta de cuerno de toro), del que se
dice que su melodia es el lenguaje de los toros. Una parte de la fiesta lo hacen los
aficionados quienes, animados por unas copas de licor, desafian a los toros y a la
muerte; utilizan como capa prendas de vestir como, chalinas, chompas o ponchos;
estos muchas veces son cogidos por el toro; el resultado: muertos o heridos, y a mayor
cantidad, segun la costumbre, la gente del pueblo suele decir: “fue una buena corrida”.
La culminacion de la Fiesta de las Cruces consiste en trasladar sobre los hombros el
pesado madero hasta la cima del cerro, entre cantos y brindis de licor.

El retorno del cerro es triste. Las mujeres descienden llorando y diciendo: “Ahora nos

encontramos solos, huérfanos por haber dejado nuestro Dios”.

En esta investigacién haremos una descripcion sobre el proceso de la Fiesta de
Pentecostés o Fiesta de las Cruces del Barrio de Santa Ana, de la Cruz de Oropesa,
que como Ya dijimos anteriormente, son representados por cuatro cruces, las cuales
son: Sefior de Oropesa, Sefior de Agonia, Sefior de Cedro Pino que se encuentran
ubicadas en las faldas del Cerro que lleva el mismo nombre de Oropesa y el Sefior de
Palomo que estan ubicadas al costado de la carretera Huancayo — Huancavelica (a la
mano derecha), para ello es importante conocer todas las actividades que realizan los
participantes en esta Fiesta de las Cruces, desde la llegada de las bandas de musicos,
la visita a los obligados de honor llamado el avio del barrio de Santa Ana, el pasacalle,
el albazo, la procesion de las cruces en el dia central, las corridas de toros, hasta la

despedida de las fiestas. Ademas, se establece la problematica que surge al momento
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de definir los préximos responsables de la fiesta, de cdmo se logran distribuir las
responsabilidades y los trabajos previos al inicio de otro afio, para poder realizar una

serie de actividades en las diferentes cruces del Barrio de Santa Ana.

Para ello se considerara los siguientes capitulos:
En el Capitulo I, se plantea el problema general, el objetivo general y los objetivos

especificos, asi como la justificacion del proyecto del trabajo de investigacion.

En el Capitulo 11, en el marco tedrico se presenta los antecedentes y hace desarrollo
de las bases tedricas, el marco conceptual y la operacionalizacion de las variables,

materia de estudio.

En el Capitulo 111, Materiales y Métodos, se explica el tipo de investigacion, el disefio,
determinacion de la poblacion y la muestra, como las técnicas de recoleccién y

procesamiento de los datos recolectados.

El Capitulo 1V, concierne a la discusion de resultados, presenta el andlisis de
informacion de la aplicacién de los instrumentos de estudio dentro de la institucion.
Asimismo, se presenta la prueba de hipotesis, de igual manera se determinaron las
conclusiones y recomendaciones finales de la investigacion, como también las
referencias bibliograficas que sirvieron de base para el estudio y finalmente el
apéndice

Los autores

XVi



CAPITULO |

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA
1.1. DESCRIPCION DEL PROBLEMA

Actualmente, en la regién de Huancavelica, se celebran grandes fiestas
costumbristas asi como también grandes fiestas religiosas, y una de ellas son la Fiestas
de las Cruces, que son realizadas durante ocho dias en fechas que oscilan entre fines
del mes de Mayo y los primeros dias de Junio, que son fiestas de alegria y mucha fe
por parte de la poblacion huancavelicana, en referencia a la fiestas de la Cruz de
Oropesa, es necesario hacer conocer que previo a estas fiestas existen actividades que
se realizan durante un afio, representados por los llamados capitanes quienes realizan
las ofrendas o cuidados de las cuatro cruces que se encuentran en el Barrio de Santa
Ana, para después representar en las fiesta central, participan los obligados que son
las personas que se comprometen con los mayordomos a colaborar en las fiestas y en
nombre de las cruces, aqui también participan los llamados pitureros, que son un grupo
de personas que realizan melodias en honor a las Cruces del Sefior de Oropesa, cuando
se realizan los cambios de pafios a las cuatro cruces, de forma mensual, asi llegar al
dia central donde se realiza la procesion o paseo por las calles de la ciudad de
Huancavelica de las cuatro cruces y la poblacién, y en el Barrio de San Cristobal se va
llevando a cabo las famosas Corridas de Toros, realizados en el local taurino de la
ciudad, para que finalmente se suben las cruces a sus respectivas capillas para volver

a salir, a la ciudad, al préximo afio.
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Lamentablemente, cuando se realizan estas festividades existen una serie de
problemas, que pueden ser mejoradas, si hubiera una buena planificacion de estas
actividades, estos problemas se presentan desde la designacion de los mayordomos,
puesto que muchos de ellos no cumplen con los requisitos que plantea la iglesia,
ademas, de acuerdo a las opiniones de los devotos muchos de ellos lo consideran como
una especie de “negocio”, realizar o asumir la responsabilidad de las fiestas, otros de
los grandes problemas que creemos existe en estas actividades es que cuando se
realizan los llamados “cambios” en las cuatro cruces, no participa en mucha de ellas
los mayordomos, ni los capitanes, y eso es considerado como una falta de devocion
hacia las cruces, por otro lado los capitanes en su mayoria son elegidos a los familiares
mMAs cercanos o conocidos y pocas veces se aceptan a los devotos, para ser participes
de estas actividades, como vemos encontramos una serie de acciones que no se ajustan
a las que en realidad se necesita cumplir, por ello la investigacion busca mejorar o
planificar todas las actividades de las fiestas de acuerdo a los requisitos que se

necesitan.

Por todo ello, es necesario mejorar los procesos de la Fiesta de Cruces del Barrio de
Santa Ana, para que sean mejor realizadas las diferentes actividades, que seran
descritas en el trabajo de investigacion, y que se hara conocer a toda la poblacién o
personas que quieran saber como se realiza la tradicional Fiestas de las Cruces de la
ciudad de Huancavelica, en especial de la Cruz de Oropesa, representado por las cuatro

cruces consideradas como hermanos.

1.2. FORMULACION DEL PROBLEMA

1.2.1. Problema general

¢ Cual es la percepcién de los Mayordomos, Capitanes y Devotos del proceso
de la Fiesta de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de

Santa Ana - Huancavelica?

18



1.3. OBJETIVOS
1.3.1. Objetivo general

Determinar la percepcion de los Mayordomos, Capitanes y Devotos del
proceso de la Fiesta de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa,

Barrio de Santa Ana - Huancavelica.

1.3.2.  Objetivos especificos
v" Determinar la percepcion de los Mayordomos del proceso de la Fiesta de
Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana —

Huancavelica.

v" Determinar la percepcion de los Capitanes del proceso de la Fiesta de Pentescostés
en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana — Huancavelica.

v" Determinar la percepcion de los Devotos del proceso de la Fiesta de Pentescostés

en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana — Huancavelica.

1.4. JUSTIFICACION

1.4.1. Justificacién teorica

Segun Arias (2012) & Baena (2017), definen que la justificacion tedrica esta
unida a la inquietud del investigador para que pueda profundizar todos los enfoques
tedricos que tratan el problema que se tiene que explicar, con la finalidad de avanzar
en el conocimiento en una determinada linea de investigacion.

Para la ejecucion de la presente investigacion, se debe tener el material bibliografico,
por lo que es necesario, hacer y revisar la informacion respecto a la variable de estudio,
que nos permita tener mayor conocimiento. Se revisara bibliografia actualizada,
sacaremos informacién de otros trabajos de investigacion similares, obtendremos
informacién de libros, revistas y demas materiales.

Esta investigacion incide en la aplicacion tedrica y conceptos basicos del proceso de
las fiestas de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa del Barrio de

Santa Ana del Distrito de Huancavelica, asi como del distrito de Ascension, donde el
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objetivo es explicar como y cuéles son las diferentes actividades de la fiesta patronal
y establecer adecuadamente el cumplimiento de los objetivos de la investigacion.

1.4.2. Justificacion préactica

Para Herndndez et al (2014), definen a la justificacion tedrica como “una
investigacion que genera aportes practicos directos o indirectos relacionados a la
problematica real estudiada”.

Al finalizar la investigacion, se tendrd importante informacion, la misma que permitira
conocer a las personas sobre todo el proceso de las fiestas de Pentescostés, su historia,
Sus procesos, Y servira para realizar, si el caso se da, informacion a los turistas y hacer
conocer al Pert y al mundo entero de las fiestas religiosas que se realizan todos los
afios en la Region Huancavelica y su importancia del fervor catolico que tiene la

poblacién con Dios y su gran fe.

Limitaciones en la Investigacion

Para la realizacion del trabajo de investigacion la Unica limitante que se tuvo,
es que no se pudo encontrar evidencia bibliogréficas de la historia de la Fiesta de las
Cruces en la ciudad de Huancavelica, ademas, por el tema de la Emergencia Sanitaria
que estamos pasando a nivel nacional se nos dificultd hacer las conversaciones mas

amplias con los mayordomos, capitanes y los devotos del Sefior de Oropesa.
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CAPITULO 11

MARCO TEORICO
2.1. ANTECEDENTES

2.1.1. Antecedentes internacionales

o Cortez (2017), en el trabajo de investigacion titulada “La representacion
del sincretismo religioso en las manifestaciones artisticas de la fiesta del danzante de
Pujili”, tesis de investigacion presentada para la obtener el Grado de Magister en
Estudios de Arte, en la Universidad Central del Ecuador, donde se consider6 como
objetivo central la de poder describir de como se realiza la representacion del
sincretismo religioso en las expresiones de arte de la Fiestas de Danzante de Pujili,
donde la metodologia fue el no experimental, el disefio de investigacion es cualitativa
y selectiva, ademas la poblacién base que considera esta ubicada en el Cantdon Pujili y
la muestra permitio identificar la representacion del sincretismo religioso en las
manifestaciones artisticas de la Fiesta del Danzante de Pujili, donde la muestra del
trabajo de investigacion se realizd en base a un anélisis de varias expresiones artisticas
como la pintura, la escultura y la fusion de las danzas y la masica y cuyos resultados y
conclusiones fueron que si la danza de Puijili es considerado como expresion de un rito
externo, tambien se le debe considerar como una forma de establecer las conexiones y
comunicaciones del consciente con el inconsciente, es decir, realizar una introspeccion
espiritual, y que estos rituales son traspasados de forma tradicional de generacion en
generacion. Otras de las conclusiones es que estos tipos de rituales religiosos le dan un
significado a los procesos de la vida la cual se interconecta con las energias de los

elementos del fuego, aire, agua y tierra, creando una reflexion cosmica entre los objetos
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y el respeto a determinadas leyes naturales. Respecto a los cambios que ha sufrido la
fiesta del danzante de Pujili, podemos mencionar que la Iglesia catélica en tiempos
coloniales y su poder, determinan comportamientos sociales, politicos y econémicos,
por tanto, han sido influyentes en las celebraciones de carécter religioso y que estos
estén ligados a los hechos historicos socio-politico-culturales-religiosos hasta la
presente época, principalmente en los sectores rurales y en comunidades indigenas.
También concluye, que la danza de Pujili, muestra un sincretismo cultural-religioso
dentro de la celebracion, y para ello primero se tiene que entender su lugar geogréafico
y su tema cultural, y nos da como resultado que la fiesta de la danza de Pujili aparece
por cuestiones tradicionales y costumbristas que tienen propia identidad cultural y que
tienen creencias religiosas de parte de la poblacion, y que en el tiempo se constituye
como una festividad popular, y lo que muestra la danza es un contenido historico-
proyectivo-progresivo, donde se entiende que los saberes y tecnologias responden a la
tradicion de cambio que caracteriza a los pueblos andinos. Otras de las conclusiones es
que esta fiesta de la Danza de Pujili han sido llevados de generacion en generacion,
transmitido desde un aspecto familiar hacia un aspecto social, lo que nos permite
conocer los elementos bases de la festividad sincrética religiosa. En relacion a los
estudios de la imagen y como leer una obra, concluye, que todos los estudiosos plantean
interrogantes respecto a la estructura de la historia del arte, hoy en dia los términos
“forma” y “contenido” que se comparan al mismo tiempo, es de interés en los estudios

de la imagen visual, donde se trata de aclarar su compleja composicion.

o Zapata (2017), tesis “Hibridacion y Mestizaje festivo en las Procesiones del
Corpus Christi, practicadas en el Nuevo Reino de Granada. Una aproximacion al
legado indigena prehispanico, en las festividades religiosas de los siglos XVI, XVII y
XVIII”, trabajo de investigacion realizada en la Universidad de Bogotd Colombia,
investigacion realizada para optar el titulo de Magister en Estética e Historia del Arte,
se determind como objetivo principal de analizar y realizar una exploracion de como
los procesiones devocionales prehispanicas son parte de la celebracion religiosa del
corpus Christi, en base a las procesiones de temas religiosos y culturales y luego de
realizar una analisis de la informacion y documentacion encontrada, se consideré como

parte del proceso de investigacion las celebraciones realizadas en las ciudades de
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Santafé, Tunja, Popayan, Pamplona, Monpox, Cartagena, Santa Maria y Pasto de
acuerdo al desfile procesional, donde intervenian todos los residentes de la ciudad,
quienes participaron en las etapas preparatorias, planeando y organizando escenarios
en el que actuaban, se determing las siguientes conclusiones: Que en tiempos coloniales
el aspecto politico, social y cultural, las cuales, eran muy fundamentales, terminaron
por imponer, de forma radical, condiciones impropias y desconocidas, con relacion a la
esencia y la identidad de aquellas comunidades primitivas, conquistadas por los
espafoles, quienes los consideraban peligrosos ante sus ansias de poder, de tal manera,
que la Corona Espafola, conjuntamente con los sacerdotes, misioneros Yy
conquistadores, tuvieron el objetivo de lograr la aniquilacién y destruccion de esas
comunidades, bajo el argumento de una arriesgada idolatria ancestral, todo el
fundamento ideoldgico y religioso que definia la idiosincrasia de los pueblos
prehispanicos, trayendo consigo, una fragmentacion de la cultura primitiva y la
adopcion de las iméagenes, tradiciones y referentes cristianos, como Unicas deidades y
vinculos de adoracion. Otras de las conclusiones es que el encuentro de estos dos
mundos, trajo como consecuencia la Hibridacion cultural y religiosa, el cual se reflejo
en el Mestizaje festivo, el cual hizo visible la simbiosis entre el universo europeo
renacentista y el indigena precolombino, que se prolongd varios siglos y que
particularizé la idiosincrasia y la identidad amerindias, por lo que, la religiosidad y la
fiesta popular, reconocidas como espacio simbolico y ceremonial, se convirtieron en la
manifestacion cultural, de indole persuasiva, més trascendental y determinante en el
Virreinato del Nuevo Reino de Granada, donde la celebracion del Corpus Christi fue
prueba palpable del estrecho vinculo que existia entre las practicas paganas y las
festividades eclesiasticas, es por ello que, la Solemnidad del Corpus Christi, se instald
en el contexto Neogranadino, llevandose a cabo con una inusitada suntuosidad y brillo
y con la participacion activa de todas las colectividades sociales e institucionales,
conformadas por gobernantes, clérigos, artesanos, esclavos domeésticos y, por supuesto,
los grupos indigenas, todos ellos ataviados con sus mejores galas y formando parte de
la misa y de la consecuente procesion. Ademas, las comunidades aborigenes
fomentaron el Mestizaje festivo, y fueron las que pudieron aportar a la Celebracion
religiosa un toque de alegria, color e imaginacion, apropiandose del culto catélico y

enriqueciendo su dinamica festiva a través de la incursién de su mdsica, sus vistosas
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danzas y la utilizacion de sus espléndidos atavios durante la procesion, demostrando
asi, su ofrenda absoluta a Dios y su tributo a un cristianismo. que colmaba todos los
ambitos de la vida publica y privada, en el Virreinato. Y hoy en dia persiste esta
tradicion en varios lugares del territorio colombiano, como es el caso del Corpus
Christi de Atdnquez (Cesar) y de Anolaima (Cundinamarca), donde la Celebracion,
nacida del fervor y del arraigo popular, conserva su estructura compositiva, sus
aspectos estéticos y sus programas simbolicos, como si fuera un proceso de

reinvencion.

o Armijos (2012), en la tesis “ldentificacion, seleccion y puesta en valor de
las Fiestas Religiosas de la Parroquia El Paraiso de Celén del Cantén Saraguro”,
trabajo de investigacién elaborado para obtener el Titulo de Ingeniera en
Administracién Turistica, realizada en la Universidad Nacional de Loja, Ecuador, cuyo
objetivo fundamental es buscar la contribucion al desarrollo de la Parroquia El Paraiso
de Celén, mediante la identificacion, seleccion y puesta en marcha de sus fiestas
religiosas, y para ello fue necesario hacer conocer todo los aspectos econémicos,
sociales, culturales, turisticos y de desarrollo del Canton Saraguro y haciendo uso de
los testimonios de la poblacion adulta, mediante aplicacion de entrevista estructurada,
se realizo la investigacion y obtencion de resultados, por lo que las conclusiones a las
que llegd la investigadora fueron que se conocidé mejor las tradiciones y costumbres
plasmadas en las fiestas anteriores y actuales de la parroquia El Paraiso de Celén. El
procesamiento de la informacion nos pudo determinar seis fiestas celebradas en la
parroquia, de las cuales dos de ellas, después de realizar un analisis FODA y una ficha
de resumen de atractivos turisticos determinada por el Ministerio de Turismo, cumplen
con la jerarquizacion necesaria para ser consideradas como fiestas que pueden atraer
turismo. Ademas, estas dos fiestas seleccionadas en honor a Cristo del Consuelo y Santa
Rosa de Lima, tienen un potencial favorable para interesar la visita de turistas, pero,
también se pudo evidenciar una limitada planificacion de sus festividades, ya que no
existe un mecanismo que regule la integracion y participacién conveniente de los
pobladores, que logre desarrollar mejor las actividades de fiesta. La fiesta religiosa
realizada en honor a Cristo del Consuelo se ha fortalecido progresivamente, pero que

todavia, es importante realizar el fortalecimiento de implementar la participacion de la
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poblacion y organizar sus actos culturales que denotan la cultura del pueblo, por lo que
se plantea, la propuesta de implementar la Gestion de Fiestas. En relacién a la fiesta
religiosa celebrada en honor a Santa Rosa de Lima, representa una forma véalida, debido
a que esta celebracion religiosa se mantiene la particularidad indigena de los danzantes,
que denotan la cultura del pueblo indigena; por lo que, la fiesta religiosa se orienta a
integrar a la poblacion. Al realizar la socializacion con respecto a la propuesta de
Gestion de Fiestas, tuvo una excelente aprobacion por parte de las autoridades, puesto
que las fiestas son una forma de hacer conocer y familiarizar a los turistas y visitantes
con las tradiciones y costumbres de la parroquia. Para esta investigacion hizo uso de
materiales y métodos como el cientifico, método historico, el analitico — sintético y el
método descriptivo, haciendo uso del Anélisis FODA vy la Sistematizacion de una serie
de documentos y fotografias y uso de memoria USB para grabar el proceso de

socializacion.

2.1.2. Antecedentes nacionales

o Rodriguez (2019), en la tesis “Festividad Patronal: Virgen del Carmen,
Madre Protectora del Distrito de San Antonio — Grau — Apurimac”, trabajo de
investigacion realizada para optar el Titulo Profesional de Licenciado en Antropologia,
realizada en la Universidad Nacional de San Antonio Abad del Cusco, Perd, donde
considera como el objetivo central la de realizar la descripcion de las diversas
manifestaciones de caracter social y cultural que se expresan en la festividad de la
Virgen del Carmen. Madre Protectora del Distrito de San Antonio — Grau — Apurimac,
el trabajo de investigacion es de caracter descriptivo, con una observacion directa y
observacion participante, haciendo uso de instrumentos como guias de observacion,
guias de preguntas, el cual sera desarrollada en la personas que tengan conocimiento
de dicha festividad que son mayores de 60 afios, mayordomos, caporales y bailarines
de la danza, llegando a las siguientes conclusiones: Que las expresiones culturales que
se dan en la festividad de la Virgen del Carmen Madre protectora del distrito de San
Antonio — Grau — Apurimac, es el aghakuy que muestra la reverencia al agua, como
fuente de vida, fertilidad y renacimiento. La fiesta de la Virgen del Carmen parte de
una creencia en un ser superior que hace milagros, cuida y purifica a sus feligreses, los

bendice y es una verdad absoluta, es un rito que tienen diferentes etapas donde los
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feligreses establecen comunicacion con la virgen y se manifiesta en todo el proceder
de las personas durante la semana de la festividad. Ademaés la propia imagen de la
Virgen del Carmen considerada madre protectora, es un simbolo de los creyentes, por
los milagros que rige en el comportamiento de los habitantes permanentes o los
emigrantes a otras ciudades, y la danza de los negrillos segun los testimonios recogidos
tiene un origen incierto, eso hace pensar que su iniciacion fue parecida a la imagen de
la virgen, por un lado, se puede inferir un origen espontaneo, por lo que, través del
tiempo se ha ido incrementando algunos elementos culturales que la formaron tal y
como es ahora y por otro lado, su aparicion pudiera ser traida del exterior por el
fendmeno de la difusion, ser instaurada por alguien muy devoto y desde ese momento
fue asentada en la sociedad san antoniana. Hay que entender que el origen de la
festividad de la Virgen del Carmen Madre protectora del distrito de San Antonio —
Grau — Apurimac, tiene dos versiones, primero nos refieren que es de origen autdctono
porque aparece en la ciudad de San Antonio, Grau después de su fundacion aludiendo
a que habia un demonio en dicho lugar, quien ahuyentaba a las imagenes de la Virgen
Dolorosa, del patron Santiago y del nifio Jesus, deduciendo que la virgen del Carmen
es mucho mas poderosa y milagrosa y el otro testimonio indica que algln individuo
devoto de la virgen la hubiera podido traer de otro lugar, de un poblado llamado
Caraveli o Andaraes perteneciente al departamento de Arequipa, dando lugar a un
origen foraneo cuyo mdvil fue la inmigracion y finalmente las expresiones sociales y
culturales que enmarcan dicha festividad es la de buscar el fortalecimiento de la
identidad cultural, manteniendo sus relaciones sociales, costumbres y tradiciones
ancestrales, manteniendo dentro de su organizacion y especialmente en el sistema de

ofrecimientos, el ayni.

o Vargas (2017), tesis “Analisis del Turismo religioso y su relacion con el
desarrollo turistico del Distrito de Coracora a través de la Fiesta Patronal de la
Virgen de las Nieves en la actualidad ”, trabajo de investigacion elaborada para optar
el Titulo Profesional de Licenciada en Administracion en Turismo y Hoteleria,
realizado en la Universidad San Martin de Porres, donde se consideré como objetivo
central la de realizar el analisis del turismo religioso y cual es su relacion con el

desarrollo turistico del distrito de Coracora, por intermedio de la Fiesta Patronal de la
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Virgen de las Nieves, teniendo como tipo de investigacion observacional y un nivel de
investigacion descriptivo correlacional, la poblacion definida para esta investigacion
fue de 234 personas que son turistas nacionales y una muestra de 146 personas, a
quienes se le aplico el muestreo probabilistico aleatorio simple y cuyas conclusiones
es que la actividad turistica en el distrito de Coracora no tiene el apoyo de las
autoridades regionales, por consiguiente el tema turistico no es el adecuado, pero aun
asi, la poblacion de la localidad cuentan con recursos, las cuales no estan inventariados
por el MINCETUR, como la fiesta patronal de la Virgen de las Nieves, que es
considerado como uno de los eventos mas importantes de la localidad y de las regiones
aledanias, el cual genera ingresos favorables y que esta festividad es afio a afo, y recibe
el apoyo de la poblacién y de las congregaciones religiosas.

En la parte Economica la festividad de la Virgen de las Nieves logra generar ingresos,
asi como también genera empleo; sin embargo, no hay empresas que inviertan en
servicios turisticos debido a la falta de promocion turistica lo que genera un atraso en
el desarrollo de la localidad. Ademas, podemos decir que la localidad de Coracora
tiene diversos recursos turisticos como la chakana de Sanki Sanki, el nevado Pumauiri,
los bafios termales de Santa Clara, los bafios termales de Umacunsiri y la Laguna de
Parinacochas; y como atractivo religioso la festividad de la Virgen de las Nieves, todos
estos diversos atractivos turisticos lograran buscar su desarrollo sostenible de la

localidad a mediano plazo.

o Ordaz y Tardio (2014), en la tesis “Festividad Nifio Dulce Nombre de
Jesus del Distrito de Huancavelica”, trabajo investigativo elaborado para obtener el
Titulo Profesional de Licenciado en Antropologia, realizada en le Universidad
Nacional del Centro del Perd (UNCP), Huancayo, Peru, quienes consideraron como
objetivo central la de determinar la importancia cultural, social y econémica de la
festividad “Nifio Dulce Nombre de Jests# y como esta fiesta religiosa influye en los
factores economicos sociales y culturales en la perdida de la esencia como festividad
en laregién Huancavelica, y para ello en la investigacion se tomd como universo a una
cantidad de 40 danzantes que conforman la Asociacién de Negritos de Huancavelica,
y se hizo uso de las técnicas de observacion, de entrevistas, revision de bibliografia y

los registros fotograficos y cuyos resultados finales con sus respectivas conclusiones
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son: Que el origen de la festividad tiene como sustento la renovacion de la fe cristiana,
esto a que se estuvo perdiendo de forma gradual todas las actividades religiosas en la
ciudad, por lo que, era necesario insertar nuevos elementos culturales (Baile de la
Negreria), para atraer y renovar la fe cristiana de los pobladores de la localidad, por lo
que, la llegada de los negritos a venerar y adorar al Nifio Dulce Nombre de JesUs, su
partida desde la hacienda y el recorrido demuestran la importancia y el sacrificio que
estos dieron para llegar hasta donde se encontraba, al mismo tiempo la poblacién
adopto la festividad convirtiéndola en simbolo de su identidad, lo que propicio su
permanencia a lo largo de los afios, al punto de ser una de las festividades méas
representativas de la region Huancavelica, dado que en ella se muestran matices
particulares que han sido adaptados permanentemente al contexto festivo. Otras de las
conclusiones es que la Festividad en Honor al Nifio Dulce Nombre de Jesus, por su
magnitud e impacto en la poblacion, es considerado como uno de los principales
atractivos turisticos, le fecha en la que se festeja es clave para promocionar el turismo
en la ciudad, el mes de Enero es especial para la Provincia ya que muchas de sus
principales festividades se desarrollan durante este mes y es una gran oportunidad para
que tanto las autoridades y la poblacion generen actividades en términos econémicos,
propiciando un trabajo organizado entre ambos, lo cual la convierte en patrimonio vivo
y representante de su identidad, tal es la importancia e identificacion de la comunidad
que se ha expandido en el territorio nacional, producto de la migracién de pobladores
quienes recrean esta festividad en los lugares donde llegan. La Festividad del Nifio
Dulce Nombre de Jesus, junto con la Negreria Huancavelicana representan una
mescolanza entre la comunidad negra y la cultura andina, dando como resultado a un
sincretismo cultural representado en sus componentes dentro del baile se expresan
estas caracteristicas los pasos son de origen negroide mientras que la vestimenta es
andina, se baila la marinera, pero esta tiene fuga de huayno, asi tambien las comidas y
bebidas son de ambos origenes. Por otro lado las constantes actividades sociales en
conjunto a las influencias directas provocados por la globalizacién y las innumerables
redes sociales y econdmicas, vienen provocando diversas modificaciones en el
desarrollo de la festividad lo que se manifiesta en la perdida de la esencia, frente a ello
su investigacién y documentacion forma parte de una de las principales acciones para

garantizar su salvaguarda donde los principales interesados sean sus portadores por ser
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quienes poseen los conocimientos adquiridos de la festividad a travées de la tradicion
oral transmitida de generacion en generacion y que las constantes influencias causadas
por los distintos fendmenos sociales como la migracion, han provocado la disgregacion
de la festividad producto del cual se han visto distintas fiestas recreadas en las regiones
en donde se encuentran diversos grupos de migrantes de procedencia Huancavelicana
ejemplo claro de ello don las regiones de Lima y Junin en donde se han recreado estas
fiestas producto de lo cual la afluencia turistica se ha viso diezmada con la disminucion
de indice de turistas que llegan a esta ciudad durante el desarrollo de esta fiesta esto
provocado por la fiestas desarrolladas en otras regiones durante las mimas fechas
tradicionales donde se desarrolla la fiestas, lo cual a la vez refleja el impacto
econdmico en la familias que se benefician con la llegada de turistas como es el caso

de restaurants, hoteles, tiendas y diversos locales de servicio.

2.1.3. Antecedentes locales

o Bendezi & Carhuapoma (2018), en la tesis titulado “Proceso de la
Festividad Los Negritos de Acoria Huancavelica ”, trabajo de investigacion realizada
para optar el Titulo Profesional de Licenciado en Educacion Secundaria, en la Carrera
de Ciencias Sociales y Desarrollo Rural, realizada en la Universidad Nacional de
Huancavelica, donde considera como objetivo central la de poder realizar la
descripcion de todo el proceso que se necesita para conmemorar la festividad de los
Negritos de Acoria en la Provincia de Huancavelica, la metodologia cientifica que se
utilizo6 es de un tipo de investigacion descriptivo, con un nivel de investigacion también
descriptivo, tomando en cuenta una poblacién de 32 personas distribuidas en ex
integrantes de negritos, caporales y danzantes de negritos y cuyos resultado se
enmarcan en las siguientes conclusiones que el origen de la festividad en honor al Nifio
Poder, Nifio Nativo y Nifio Dulce, tiene su sustento historico, y es cuando se dio la
época invasion espafiola al Perd en donde se buscaba la libertad de los esclavos negros
para luego posteriormente relacionarla con la fe cristiana. Otra de las conclusiones es
que la festividad tiene varias etapas principales para poder desarrollar la danza de los
Negritos de Acoria, empezando por el Yantatakay, Yaykupacuy y los ensayos se van
realizando durante un afio antes del inicio de la fiesta, después se presenta la llegada

de los negritos de Acoria, dando inicio a la festividad, donde se puede expresar,
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describir y representar la mezcla entre la comunidad negra, la cultura andina e
influencia europea con la fe cristiana, el mismo que es expresado en la etapa del
Chullpucho o llegada de los negritos en donde se expresa la union de la comunidad
negra representados por los negritos y la poblacion andina representado por la
poblacion acoriana y en ello la iglesia catolica adhiere la fe cristiana. Respecto al
proceso de la festividad concluimos que el dia central de la festividad los negritos de
Acoria, es la mas importante, porque se reafirma la renovacion de la fe cristiana ya que
la actividad principal de esta etapa es la procesion del Nifios Poder, Nifio Nativo y
Nifio Dulce con la participacion activa de la iglesia catolica, devotos y los negritos
como protagonistas principales durante la procesién y asimismo en las otras
actividades durante el dia central como el alba y la actividad complementaria que es el
concurso de bandas. Finamente el atipanakuy y despedida de la festividad los Negritos
de Acoria, expresa una armonia y el sincretismo cultural construida a partir de la
influencia andina, europea y africana que es expresado en el baile de los negritos en el
cual realizan pasos peculiares de origen negroide y andino como las warawas, las
piramides humanas y las piruetas; la vestimenta mescla de lo andina y europeo los
monillos o blusas, mascara, capa, cotoncillo, tres puntas y pafiuelos, la lliclla, los
fustanes; la musica que es la marinera y el huayno es la expresion de la cultura andina
entremezclada con la cultura occidental toda esta expresion se percibe durante el

atipanakuy.

o Pomacarhua (2013), en la tesis “Conocimientos de la Danza del Acca
Huaylas en los estudiantes de la Institucion Educativa Mariscal Agustin Gamarra
Huando - Huancavelica”, investigacion elaborada para la obtencion del Titulo
Profesional de Licenciado en Educacion Secundaria Especialidad Historia y Ciencias
Sociales, elaborada en la Universidad Nacional de Huancavelica, considerando como
objetivo principal es la determinar cuan importante es la danza Acca Huaylas en los
estudiantes de la LLE. “Mariscal Agustin Gamarra” Huando en la Provincia de
Huancavelica, teniendo una investigacion sustantiva descriptiva, y con una poblacion
de 360 estudiantes, divididos en tres secciones (A, By C) y cinco grados de Educacién
Basica Regular (1° al 5° Grado), donde de acuerdo al estudio de muestra se aplico los
cuestionarios a un total de 121 estudiantes, haciendo uso de cuestionarios de 20
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preguntas cada uno y considerando cuatro dimensiones como son vestuario,
coreografia, musica y mensaje con dos escalas dicotomicas, y cuyas conclusiones
fueron: Que para realizar la danza del Acca Huaylas los estudiantes de la Institucion
Educativa "Mariscal Agustin Gamarra", Huando Huancavelica, deben conocer y saber
todo lo referente a los vestuarios. Otras de las conclusiones es que los estudiantes de
la Institucion Educativa "Mariscal Agustin Gamarra™, Huando - Huancavelica, tienen
suficiente conocimiento respecto a la coreografia de la danza del Acca Huaylas. Otra
conclusion es que los estudiantes de la Institucion Educativa "Mariscal Agustin
Gamarra", Huando - Huancavelica, tienen conocimientos respecto a la musica de la
danza del Acca Huaylas y finalmente los estudiantes de la Institucion Educativa
"Mariscal Agustin Gamarra”, Huando - Huancavelica, tienen alto indice de

conocimiento del mensaje de la danza del Acca Huaylas.

o De la Cruz & Condor (2012), en la tesis “Concepcion Mitico — Religiosa
en la Actividad Ganadera en el Distrito de Huachocolpa — Huancavelica”, trabajo de
investigacion realizada para obtener el Titulo Profesional de Licenciado en Educacion
Secundaria, realizada en la Universidad Nacional de Huancavelica, donde se plantea
como objetivo principal de tener conocimiento de la concepcion mitico religioso en
las actividades ganaderas del distrito de Huachocolpa, en la region Huancavelica,
considerada como una investigacion de tipo aplicada, con un nivel de investigacion
descriptivo, y que la poblacion consignada para esta investigacion fue de 1733
habitantes de 15 a 84 afios de edad, pero con una muestra intencional conformada por
100 personas de entre 15 y 64 afios de edad, seleccionadas de 8 comunidades,
utilizando un muestreo no probabilistico de forma intencional de acuerdo a las
necesidades de los investigadores, donde concluyeron que los ganaderos del distrito
de Huachocolpa siguen conservando el concepto mitico-religioso, en las diversas
actividades ganaderas, con un alto porcentaje de 96%, que demuestra que existe un
alto arraigo de parte de la poblacion en referencia a las creencias ancestrales de la
Pachamama, pachasola, Apu Wamani. Otras de las conclusiones es que los ganaderos
de la comunidad de Huachocolpa, tiene otras creencias, como es en la actividad
ganadera, donde se creencias ancestrales son considerados el Apu Wamani,

Pachamama y pachasola y otros fendmenos de la naturaleza, las cuales son

31



consideradas como parte de la Ovida material y espiritual de los ganaderos. Respecto
a la pervivencia del Pagapu, como acto ritual magico-religioso en la actividad
ganadera del distrito de Huachocolpa se manifiesta de forma permanente y que es
practicada por parte de los ganaderos; siendo las mas significativas aquellas destinadas
a la proteccion de sus animales y la curaciéon de sus enfermedades. Las practicas
rituales de parte de los ganaderos de la comunidad de Huachocolpa se dan a conocer
de diversas formas como el pago al Apu Wamani, pago a la tierra, el Anccoso, velacuy,
preparacion del sami y finalmente los ganaderos del distrito de Huachocolpa, se
identifican y hacer conocer sus costumbres ancestrales en un promedio del 76%, que
significa que logran identificarse con sus costumbres como la herranza, el chaku de

vicufas y los carnavales de los ovinos.

2.2. BASES TEORICAS SOBRE EL TEMA DE INVESTIGACION

Para la presente investigacion, se tuvo en consideracion aspectos importantes
respecto a las fiestas religiosas consideradas costumbristas a nivel nacional, toda vez,
que en referencia a nuestra investigacion, se tiene informacién béasica, y como tal se
definié de acuerdo a las informaciones recopiladas respecto a cémo se realizan las
Fiestas de las Cruces en la ciudad de Huancavelica, especificamente, como es el
proceso de estas fiestas en la Cruz de Oropesa, considerado Patron del Barrio de Santa

Ana de la localidad de Huancavelica.

2.2.1. Fiesta de pentescostes

De acuerdo al vocabulario de la Santa Biblia y de la Comision Nacional de
Pastoral Biblica, mencionan que la Fiesta de Pentecostés se le llamo:

Originalmente se denominaba “fiesta de las semanas” y tenia lugar siete sSemanas
después de la fiesta de los primeros frutos (Lv 23 15-21; Dt 169), que son siete
semanas, es decir, cincuenta dias; de ahi el nombre de Pentescostés (= cincuenta)
que recibié mas tarde, de acuerdo a Ex 34 22 se celebraba al término de la
cosecha de la cebada y antes de comenzar la del trigo; era una fiesta movible

pues dependia de cuando llegaba cada afio la cosecha a su sazon, pero tendria
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lugar casi siempre durante el mes judio de Sivan, equivalente a nuestro
Mayo/Junio, en un principio su origen tenia un sentido fundamental de accion
de gracias por la cosecha recogida, pero pronto se le afiadié un sentido histérico:
se celebraba en esta fiesta el hecho de la alianza y el don de la ley y en el marco
de esta fiesta judia, el libro de los Hechos coloca la efusion del Espiritu Santo
sobre los apostoles (Hch 2 1.4), y que a partir de este acontecimiento,
Pentecostés se convierte también en fiesta cristiana de primera categoria (Hch
20 16; 1 Cor 168).

La fiesta de Pentescostés es uno de los domingos mas importantes del afio, después de
la Pascua. En el Antiguo Testamento era la fiesta de la cosecha y, posteriormente, los
israelitas, la unieron a la Alianza en el Monte Sinai, cincuenta dias después de la salida
de Egipto.

Aunque durante mucho tiempo, debido a su importancia, esta fiesta fue llamada por el
pueblo segunda Pascua, la liturgia actual de la Iglesia, si bien la mantiene como
méaxima solemnidad después de la festividad de Pascua, no pretende hacer un paralelo
entre ambas, muy por el contrario, busca formar una unidad en donde se destaque
Pentecostés como la conclusion de la cincuentena pascual. Vale decir como una fiesta
de plenitud y no de inicio. Por lo tanto, no podemos desvincularla de la Madre de todas
las fiestas que es la Pascua.

En este sentido, Pentescostés, no es una fiesta autbnoma y no puede quedar sélo como
la fiesta en honor al Espiritu Santo. Aunque lamentablemente, hoy en dia, son
muchisimos los fieles que aun tienen esta vision parcial, lo que lleva a empobrecer su
contenido.

Hay que insistir que, la fiesta de Pentecostés, es el segundo domingo méas importante
del afio litargico en donde los cristianos tenemos la oportunidad de vivir intensamente
la relacion existente entre la Resurreccién de Cristo, su Ascension y la venida del
Espiritu Santo.

Es bueno tener presente, entonces, que todo el tiempo de Pascua es, también, tiempo
del Espiritu Santo, Espiritu que es fruto de la Pascua, que estuvo en el nacimiento de

la Iglesia y que, ademas, siempre estara presente entre nosotros, inspirando nuestra
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vida, renovando nuestro interior e impulsdndonos a ser testigos en medio de la realidad

que nos corresponde vivir.

Historia de la fiesta de pentescostés

Pentescostés, como una fiesta cristiana, se remonta al siglo I, aunque no hay
evidencia de que fuese observada, como es el caso de la Pascua; el pasaje en la
1 Corintios (16,8) probablemente se refiere a la fiesta judia. Esto no es sorprendente,
pues la fiesta, que originalmente duraba un solo dia, caia en domingo; ademas estaba
tan estrechamente unida a la Pascua que parece ser no mucho mas que la terminacion

del tiempo pascual.

Segun Jean Restout, lo define como:
El hecho de que Pentescostés pertenece a los tiempos apostélicos aparece
establecido en el séptimo de los fragmentos (interpolados) atribuidos a San
Ireneo. En Tertuliano (Sobre el Bautismo, la necesidad del bautismo después de
la venida de Cristo, Establece las bases teoldgicas de los sacramentos como
signos de la que el bautismo se administraba con regularidad por el obispo,
aungue con su consentimiento podria ser administrado por presbiteros, diaconos
y hasta profanos, las ocasiones apropiadas eran las fiestas de Pascua y
Pentecostés.) la fiesta aparece ya como firmemente establecida. El
peregrino galicano (“Peregin. Silvae”), da un relato detallado de Ia
forma solemne en que esta fiesta era observada en Jerusalén. Las Constituciones
Apostolicas, que son las normas legales del més alto nivel de los Obispos de
Roma, que hacen mencion a las fiestas de Pentecostés duraba una semana, pero

en Occidente no se celebro con la octava sino hasta fecha posterior.

De acuerdo a Berno VVon Reichenau (monje en el monasterio Fleury), mencionaba que:

En su época fue un punto controversial si Pentescostés debia tener una octava y
que la fiesta tiene un rango similar al del Domingo de Resurreccion o Pascua y
gue anteriormente, se bautizaba durante la vigilia a los catecumenos que

guedaban de la Pascua; en consecuencia, las ceremonias del sadbado eran
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similares a las del Sé&bado Santo. El oficio de Pentescostés tiene solo
un nocturno durante toda la semana. En tercia se canta el “Veni Creator” en lugar
del himno usual, debido a que el Espiritu Santo descendio a la tercera hora.
La Misa tiene una secuencia, de “Veni Sancte Spiritus”, cuya autoria algunos le
atribuyen al rey Roberto de Francia.

El color de las vestimentas es rojo, que simboliza el amor del Espiritu Santo o
de las lenguas de fuego. Anteriormente los tribunales de justicia no funcionaban
durante la semana entera y se prohibian los trabajos serviles. EI Concilio de
Constanza (1094), limit6 esta prohibicion a los primeros tres dias de la semana.
El descanso de martes fue abolido en 1771, y en muchos territorios de mision
también el del lunes; este ultimo fue abrogado para toda la Iglesia por el Papa
San Pio X en 1911. Todavia, como en Pascua, el rango litdrgico de lunes y

martes de Pentecostés es un doble de primera clase.

En Italia era costumbre esparcir pétalos de rosas desde el techo de las iglesias para
recordar el milagro de las lenguas de fuego; de ahi que el domingo de Pentescostés es
Ilamado Pascha rosatum en Sicilia y en otras regiones italianas. EI nombre
italiano Pascha rossa proviene de los colores rojos de las vestimentas usadas en
Pentescostés. En Francia era costumbre el toque de trompetas durante el servicio
divino, con el objeto de recordar el sonido del poderoso viento que acompafid el

descenso del Espiritu Santo.

En Inglaterra, la nobleza se entretenia con carreras de caballos. En la actualidad el
festival de “Whitsun Ales” o jaranas esta practicamente obsoleto en Inglaterra. En
estas jaranas de Pentescostés se representaban dramas. En las visperas de Pentescostés,
en las Iglesias Orientales se realizaban servicios extraordinarios de genuflexion,
acompafados por largas oraciones poéticas y Salmos (cf Maltzew, “Fasten-und
Blumen Triodion” p. 898), que son los libros litdrgicos usados por la iglesia ortodoxa,
que contiene el periodo de ayuno anterior a la Semana Santa y para las semanas previas
al ayuno o también conocidas como festejos de Pentescostés, donde los rusos llevan

flores y ramas verdes en sus manos.
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Con el tiempo y por accion de sus misioneros, el pentecostalismo se difundid por
diversas partes del mundo y se convirtié en una de las corrientes méas distintivas del
evangelismo latinoamericano. Llega a América Latina durante las dos primeras
décadas del siglo XXy se constituye en forma de iglesias. Grupos y movimientos que
centran su espiritualidad en la firme creencia en la accion directa del Espiritu Santo
sobre la comunidad creyente y cada uno de sus miembros. Lo peculiar de esta creencia,
desde el punto de vista religioso, es que los pentecostales se consideran portadores de
capacidades y cualidades extraordinarias, similares a las que tuvieron los apdstoles de
Cristo desde el dia del Pentecostés en la fiesta de la religiosidad judia. Esta especie de
democratizacion del poder del Espiritu Santo es una de las claves para entender la
naturaleza contestataria del pentecostalismo respecto de las iglesias institucionalizadas

y sus sistemas sacerdotales jerarquicos.

Se puede decir que los pentecostales, no solo del Peru sino en general de Sudamérica,
provienen de grupos e iglesias de esta primera gran oleada proselitista evangélica,
favorecida, en el caso peruano, por la constitucién peruana de 1915, que otorgo el
derecho al culto publico a los evangélicos. Estos son los pentecostales clasicos,
algunas de cuyas iglesias perduran aun hasta hoy y estan enraizadas en los sectores
populares y medios (lglesia del Nazareno y Asambleas de Dios, entre otras).

También se conoce como La fiesta de las semanas, La fiesta de la cosecha o El dia de
los primeros frutos. Se trata ademas de una liturgia con gran importancia en el arte.
Son muchas las creaciones artisticas que se han realizado en honor a esta fiesta, tanto

en la literatura, como en la pintura, entre otros.

Un ejemplo de ello es la obra del Greco que lleva el mismo nombre que la fiesta. Se
trata de una composicion con forma de triangulo invertido en la que la Virgen Maria,
los Apdstoles y Maria Magdalena toman el protagonismo. Al fono aparece una paloma

que simboliza el espiritu santo que lanza su luz sobre el resto de personajes.

Segun el portal de National Geographic en espafiol (2019), esta festividad adquiere
trascendencia en el siglo IV cuando el entonces general romano Constantino tenia que

enfrentar una batalla contra el barbaro Majencio. La noche anterior a esta

36



confrontacién, Constantino tuvo un suefio en el que vio una cruz luminosa en los aires
y escuchdé una voz que le dijo: “Con este signo venceras “. Al empezar el
enfrentamiento bélico mandé a colocar la cruz en varias banderas de los batallones y

exclamo: “Confio en Cristo en quien cree mi madre Elena “.

La victoria fue total y Constantino llegd a ser emperador. En agradecimiento a lo que
consider6 una gracia divina, dio libertad a los cristianos. Elena, madre del emperador,
pidié permiso a su hijo y fue a Jerusalén a buscar la “Santa Cruz” en la que Cristo
murié. Después de muchas excavaciones, un 3 de mayo encontrd tres cruces y no
sabian cémo distinguir cuél era la de Jesus.

Ante Elena llevaron a una mujer agonizante, quien al tocar la primera cruz se agravo
mas su enfermedad. En la segunda cruz, la enferma se mantuvo sin mejoria, pero al
tocar el tercer madero, recuperé completamente la salud. Elena junto con el obispo y
los fieles llevaron esta cruz en procesion por las calles de Jerusalén. En el camino
habia una mujer viuda que llevaba a enterrar a su hijo. Por lo que acercaron la Cruz al
fallecido y este resucito.

Por varios siglos se ha celebrado en Jerusalén y muchos pueblos del mundo el 3 de
mayo como la fiesta del hallazgo de la Santa Cruz.

La precision y el poder de pentescostés

El dia de Pentescostés siempre es un domingo. Celebra un dia extraordinario,
pero no es solo lo que sucedid ese dia, sino cuando Yy por qué sucedid, lo que revela la
mano de Dios y un poderoso regalo para ti.
Hablar de “Pentescostés”, es decir que el dia en que el Espiritu Santo vino a morar en
los seguidores de Jests. Este es el dia en que nacio la Iglesia, los “llamados” de
Dios. Los eventos estan registrados en Hechos capitulo 2 de la Biblia. En ese dia, el
Espiritu de Dios descendid sobre los primeros 120 seguidores de Jesus y comenzaron
a hablar en voz alta en idiomas de todo el mundo. Cre6 una conmocion tal que miles
de personas que estaban en Jerusalén en ese momento salieron a ver qué estaba
pasando. Frente a la multitud reunida, Pedro pronuncié el primer mensaje del
evangelio y se afiadieron aquel dia como tres mil personas (Hechos 2:41). Desde ese
Domingo de Pentecostés la cantidad de seguidores del evangelio ha estado creciendo.
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Ese dia sucedi6 50 dias después de la resurreccion de Jesus. Fue durante estos 50 dias
que los discipulos de Jesus se convencieron de que JesuUs habia resucitado de entre los
muertos. EI domingo de Pentescostés se hicieron publicos y la historia cambid. Ya sea
que creas en la resurreccion o no, tu vida se ha visto afectada por los eventos de ese
Domingo de Pentescostes.

Esta comprension de Pentescostés, aunque correcta, no es completa. Muchas personas
quieren que se repita ese Domingo de Pentecostés a través de una experiencia similar.
Dado que los primeros discipulos de Jesus tuvieron esta experiencia pentecostal al
«esperar el don del Espiritu», hoy la gente espera que, de la misma manera, al
«esperar», vuelva de una manera similar. Por lo tanto, muchas personas suplican a
Dios y esperan que traiga otro Pentescostés. Pensar de esta manera supone que fue la
espera y la oracion lo que movié al Espiritu de Dios durante Pentescostés. Y pensar
eso es perder su precision, porque el Pentescostés registrado en el Capitulo 2 de
Hechos no fue el primer Pentescostés.

“PenteScostés” era en realidad un festival anual del Antiguo Testamento. Moisés (1500
AC) habia establecido varios festivales para celebrar durante el afio. La Pascua fue el
primer festival del afio judio. Jesus habia sido crucificado en un festival de dia de
Pascua. EI momento exacto de su muerte a los sacrificios de los corderos de la

Pascua fue una senal.

El segundo festival fue la fiesta de los Primeros Frutos (o Primicias), y la Ley de
Moisés declardé que debia celebrarse el “dia después” de la Pascua del sdbado (=
domingo). Jesus se levantd el domingo, entonces su resurreccion ocurrio exactamente
en el Festival de los Primeros Frutos. Dado que su resurreccion sucedid en ‘Primicias’,
era una promesa de que nuestra resurreccion seguiria mas tarde. Su resurreccion es
literalmente una ‘primicia’, tal como lo profetiz6 el nombre del festival.

Precisamente 50 dias después del domingo de las “Primicias”, los judios celebraban
Pentescostés («Pente» significa cincuenta, también se Ilamaba Fiesta de las Semanas,
ya que se contaba por siete semanas). Los judios habian celebrado Pentescostés por
1500 afios cuando sucedid el Pentescostés de Hechos 2. La razén por la cual hubo

personas de todo el mundo ese dia de Pentecostés en Jerusalén para escuchar el
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mensaje de Pedro fue precisamente porque estaban alli para celebrar el Pentecostés
del Antiguo Testamento. Hoy los judios ain celebran Pentescostés, pero lo llaman
Shavuot.
Leemos en el Antiguo Testamento como se iba a celebrar Pentescostés:
Hasta el dia siguiente del séptimo dia de reposo contaréis cincuenta dias;
entonces ofreceréis el nuevo grano a Jehova. De vuestras habitaciones traeréis
dos panes para ofrenda mecida, que seran de dos décimas de era de flor de

harina, cocidos con levadura, como primicias para Jehova (Levitico 23:16-17).

2.2.2. Fiesta de las cruces en otros paises latinoamericanos

Se celebra en numerosas localidades de Latinoamérica, la festividad de la
Cruz de Mayo fue traida a esta parte del continente americano, al igual que otras
celebraciones tradicionales, por los sacerdotes y conquistadores espafoles, quienes
conmemoraban el 3 de mayo, el hallazgo en el afio 324, por parte de Santa Elena,
madre del emperador Constantino, de la cruz donde murié Cristo, sin embargo
estudiosos de las costumbres europeas aseguran, que antes de este suceso, los
pobladores de ese continente, realizaban rituales para festejar la llegada de la

primavera.

Colombia:

Departamento de Antioquia, Valle del Cauca, Cundinamarca, Caldas, Quindio y
Risaralda, debido a que esta region estd poblada por numerosas familias de
ascendencia vasca, etnia a la que se le atribuye la propagacion de esta fe. Este dia,
Ilamado Dia de la Santa Cruz o Dia de los Mil Jesus es celebrado por las personas
diciendo el nombre de Jesus mil veces con la creencia de que éste los protegera el resto
del afo por haber dicho esto. También, en el municipio de Funza, perteneciente a la

jurisdiccion de la didcesis de Facatativa.

Chile:
Esta fiesta proviene, por ejemplo, en Chile desde el mundo rural. Es una costumbre

gue se extiende desde la Colonia Espafiola. La fiesta litirgica que se celebraba el tres
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de mayo en el calendario liturgico universal fue suprimida en la dltima reforma al
resaltarse la otra fiesta del 14 de septiembre, aun asi, los obispos chilenos decidieron
mantenerla.

En variadas localidades rurales de la zona centro-sur de Chile, como la localidad de
Codegua ubicada en la VI Region (Del Libertador Bernardo O Higgins), una familia
del lugar es la encargada de guardar y preservar la Cruz. Esta familia con ayuda de los
vecinos del sector se encarga de organizar la celebracion y todo lo que ello implica.
En Chile (especialmente en la zona rural) se celebra de esta forma: El grupo (ataviado
de forma campesina) va cantando la melodia: "Aqui va la cruz de mayo, visitando a
sus devotos con un cabito de vela y un cantarito de mosto". y alguien sostiene la cruz
de madera -con espacios para las velas y demas decoraciones- y las personas van
cantando casa por casa, parecido a los villancicos navidefos.

Es tradicion que los habitantes de la casa colaboren con algln dinero o alimento que
serd distribuido entre los pobres.

Ademas, la comunidad ayuda a la familia en la preparacion de los alimentos para todos
quienes hayan asistido al evento. Esto debido a que la festividad comienza al atardecer
y se prolonga durante toda la noche, sélo se detiene en una oportunidad y es cuando
se invita a todos los cantores y asistentes a compartir una comida para retomar las
fuerzas y continuar adorando a la Santa Cruz.

Al finalizar la vigilia se solicitan diversos aportes de caridad a los "visitados" por la

santa cruz, los que se destinan a los mas necesitados de la comunidad.

Ecuador:

Cuenca Fiestas de la Cruz: castillos, bandas de musica, canelazo, comida, etcétera, en
el barrio de la Cruz Verde (Quito, Pichincha), barrio Cruz del Vado en Cuenca (Azuay)
y Cusubamba (Cotopaxi).

Albazo, alumbrantes, angel, juegos pirotécnicos, loeros, comida, bebida,
enmascarados en Chaupicruz (Pichincha), Otavalo y Caranqui (Imbabura). Caminata

nocturna hacia las Tres Cruces en Chunchi (Chimborazo).
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El Salvador:

El Dia de la Cruz se celebra en El Salvador el tres de mayo, siendo esta fiesta el
resultado de la fusion religiosa entre la celebracion espafiola de la Santa Cruz que tiene
raices en la conmemoracion del hallazgo por Santa Elena de la Cruz de Cristo, en
época del Emperador Constantino y el tributo indigena a la madre tierra y al dios Xipe
Totec.

Esta fiesta es una tradicion religiosa y marca la llegada de la temporada lluviosa y el
nacimiento de las flores y de los nuevos frutos en El Salvador.

La Celebracion se inicia en la vispera del 3 de mayo, colocando una cruz de “palo de
jiote” Esta es adornada con papel de “china”, recortando en forma de “toallas, cortinas,
cadenas, chorritos”, con fruta de la estacion como mangos, jocotes, marafiones,
naranjas, cocos, aguacates y con flores de coyol.

El ritual de adorar la cruz se hace en la propia casa o en cada casa ajena que se visita:
Se arrodilla uno y se persigna (hace la sefial catolica de la Cruz) y toma un fruto y se
lo come.

Es importante mantener vivas las costumbres de El Salvador y transmitir a las nuevas

generaciones el amor a la patria y sus tradiciones.

Guatemala:

En este pais se celebra el dia de la cruz haciendo coloridas y hermosas procesiones de
manera simbolica y respetuosa. Asi mismo en el departamento de Chimaltenango lo
celebran en grande por medio de una de las empresas lideres en Guatemala quien tiene
ya 50 afios en el mercado de la construccion ella es FFACSA, quien hace 23 afios
celebra este dia a todos los albafiiles, iniciando el dia 2 de mayo con la celebracién de
la eucaristia en honor a la Santa Cruz que se realiza a las seis de la tarde, y el dia 3 a
partir de las 3 de la mafiana se lleva a cabo la alborada recorriendo por las diferentes
calles y avenidas de varios municipios del departamento, seguidamente se llevan a
cabo actividades deportivas como ciclismo de montafia y maratén, al medio dia un
almuerzo para aproximadamente 3000 albafiiles, y asi en cada una de sus sucursales,
que estan ubicadas en Quetzaltenango, Sacatepequez, Totonicapan, y las tiendas
centrales que se ubican en el centro de Chimaltenango. Seguidamente después del

almuerzo se realizan algunas rifas, en donde se entregan motos, bicicletas, televisores,
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equipos de sonido, dvd, electrodomésticos, etc. que con la colaboracion de todos sus
proveedores que son parte importante en esta actividad, regalando, premios con su
marca. Por la tarde a partir de las 16 horas, se realiza en el parque central de
Chimaltenango un concierto al aire libre para todos los albafiiles y demas personas,
asi mismo se dan algunos premios y los proveedores tiran pachones, playeras, y otros
articulos, a partir de las 19 horas se realiza la quema de juegos pirotécnicos que es algo
muy atractivo ya que se aprecia desde varios municipios. Es por ello que se le invita a
cada uno de los que lean esto para que puedan acercarse a este departamento en estas
fechas y veran que hermoso es compartir estas fiestas Algunas empresas han querido
imitar dicha actividad, pero ain no tienen el gran impacto que posee la ya citada

empresa guatemalteca.

México:

La celebracion de la Santa Cruz inicia en los albores del siglo XVI, cuando el
capitan Juan de Grijalba nombro "Isla de la Santa Cruz" a la isla de Acuzamil o
Cozumel de Quintan Roo. En Mexico es celebrada mayormente por gremios
involucrados en la construccion, como los albafiles. La celebracion inicia con la
colocacion de una cruz, adornada con flores y papel, en una parte alta y visible de la
construccién (obra). Continda con una fiesta con comida tipica de la region, cerveza,
tequila, mezcal, y otros derivados de la fermentacion en el lugar donde se desarrolla
la obra.

En el Estado de Tabasco en el municipio de Huimanguillo existe la leyenda de la
aparicion de una cruz la cual querian tenerla en el centro del estado, pero cada vez que
Ilevaban la cruz se volvia a regresar al municipio de Huimanguillo. Todos los afios el
dia 3 de mayo se llega a visitar por las personas a las cuales les hizo algin milagro de
curacion, al entrar al municipio se pasa por un arroyo el cual se permanece seco todo
el afio llegando el dia 2 de mayo comienza a subir y el 3 se desborda por la carretera
la cual casi no pueden pasar los carros por eso al ir se tiene que llegar desde el dia
primero. Cuentan que hay una parte especifica del rio donde solo pueden entrar los

hombres y que se han visto casos en que las mujeres entran y no regresan.
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2.2.3. Fiesta de las cruces en el Peru

Cada 03 de mayo se conmemora la Fiesta de las Cruces, también llamada
Cruz de Mayo. La cruz es la representacion de Jesucristo, quien la cargo durante el
viacrucis y fue crucificado en el monte Calvario, la cruz pasa a ser el simbolo de la
resignacion espiritual.
En la festividad, tal como se conmemora en varias regiones de nuestro pais, la cruz es
adornada con flores propias de la region y papeles de variados colores, no simboliza
el sufrimiento del martirio de Jesus. Al contrario, invita a los devotos a la
comunicacion, a la reunién, al canto y a la musica, y el lugar donde es colocada se
transforma en espacio para elevar peticiones y plegarias particulares y comunitarias
teniendo en cuenta que es el inicio de las lluvias, propiciadoras de la fertilidad de la
tierra.
Con la alegria, los devotos manifiestan en forma alegérica el deseo de eliminar a Jesus
el dolor de su crucifixion. En algunos paises o lugares los preparativos de la fiesta se
inician desde finales del mes de abril, cuando los devotos comienzan los preparativos
para "vestir" y adornar la cruz, de acuerdo al gusto de las personas particulares, las
sociedades y de las cofradias que tienen a su cargo los pormenores de esta tradicion.
Una vez "vestida", la cruz se coloca en un altar, adornado con flores, cirios encendidos

y eventualmente al lado de alguna imagen.

En el Perq, la Fiesta de las Cruces se celebra en muchas regiones:

Ayacucho:

El 3 de mayo se conmemora el hallazgo del madero donde fue crucificado
Jests. En el pequefio pueblo de Luricocha (Ayacucho), se festeja de forma
significativa. La plaza se convierte en un vaivén de gente, todos corretean realizando
los preparativos. En las calles se llenan de madsica, mientras los chunchos, personajes
selvaticos llevan tunica o cushma, collares de semillas y flechas asidas a su arco de
chonta. Otros llevan pajaros o monos en los hombros y bailan en circulo mientras se

dejan llevar por la musica.
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En Huanta festejar la cruz de mayo significa preparar al Sefior de Huatuscalle, patrén
de las capillas y al Sefior de Pachapunya, patron de los calvarios. Para ello retinen
cruces en la iglesia, las sacan en procesion, bordean la plaza llevandolas al hombro y
después se ponen a correr, Es importante cumplir el rito, es la esperanza de una buena

cosecha.

Ancash:

Las cruces tienen sus celebraciones en diversos pueblos de la region. En la
ciudad de Huaraz se celebra al Sefior de la Soledad con la participacion de musica de
quenas y bombos.

En el distrito de Piscobamba se celebra el Cristo de la Cruz de Tsunta Hirka, en donde
se celebra esta jornada con la danza de negritos y platos tipicos
En la provincia de Bolognesi se celebra la fiesta del Sefior de Chaucayéan, en Recuay
la Santisima Cruz del Sefior de Mayo y en Corongo la Cruz de Allaucén.

Cajamarca:

La Fiesta de las Cruces de Porcon es una festividad propia del distrito de
Porcon que se encuentra ubicado dentro del departamento de Cajamarcay es celebrada
todos los afios el Domingo de Ramos. La festividad en si misma es uno de los tantos
motivos por los cuales visitar este lugar del Per( y es que, este Domingo de Ramos,
escapa de lo cotidiano porque se encuentra mezclado con el acervo propio del pais en
el que se incluye cantos quechuas junto con coloridas vestimentas, trajes
representativos y cruces en las que se encuentran sintetizadas la cultura hispana y
andina.

La Fiesta del Porcon, inicia desde cuatro domingos antes con la preparacion de las
cruces que acompanaran el recorrido del Cristo y continGa incuso un dia antes del
Domingo de Ramos con la preparacion de la “Seforca” que no es sino la burrita
encargada de la misién de transportar en su camino la tradicional imagen del Cristo,
representante del Jesus que realizara su ingreso a Jerusalén. Esta “Sefiorca” esta sujeta
por unas cuerdas y es guiada por nifios con trajes de angeles en compaiiia de otros

personajes representantes de los “apostoles”, a quienes se puede reconocer porque
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portan coronas de ramas de olivo y estan encargados de mantener el orden durante el
recorrido del Cristo.

El nombre de Fiesta de las Cruces de Porcon viene por el hecho de que este recorrido
del Cristo del Domingo de Ramos se inicia con el acompafiamiento de al menos
cuarenta fieles que llevan a cuestas sobre los hombros cruces de un promedio de dos
metros de largo-aunque pueden llegar a los tres-, y quienes las llevas suelen ser
personas que tienen esta mision con la finalidad de cumplir una penitencia o pedir un
favor a Dios. Estas cruces estan decoradas con flores, ramas de romero, imagenes de
motivos religiosos: La Virgen Maria y diferentes Santos Patrones, junto con espejos
cuyo motivo tiene raiz indigena (representan el espiritu del pueblo) y campanillas para
anunciar su pronta llegada. Estas cruces deberan ser llevadas en procesion hasta la
casa del mayordomo donde saludaran con una inclinacién hacia la habitacion del
recinto en el que guarda la imagen y se realizard una ceremonia en la que el
Mayordomo estard encargado de invitar a los visitantes cuantiosa comida junto con
chicha de maiz fermentada, también llamada “cachito”, para que posteriormente, al
medio dia, los fieles vuelvan a salir en procesion, esta vez detras del Sefior del
Domingo de Ramos rumbo a la iglesia del pueblo pasando en el recorrido por pequefias
quebradas y entonando canticos en quechua durante el trayecto.

Cusco:

La Cruz Velacuy es una tradicién cusquefia que se inicia el 2 de mayo a manera
de serenata a las cruces. Durante esa noche se realiza el "amarre’, que consiste en atar
flores en las cruces, adornando sus altares con figuras de papel y velas adornadas.

La gente celebra hasta el dia siguiente y algunas cruces que se celebran son: Fortaleza,
la Cruz del pefion del Angel, la Cruz de Picchu y la Cruz Titiigaga.
La celebracion de la cruz normalmente tiene un mayordomo o “carguyoq”, voluntario
gue organiza y financia la mayor parte de los gastos, y en cuya vivienda se levantara

un altar para la cruz.

Huénuco:
En Huanuco, se le rinde culto a la cruz del Sefior de Chacos, patrén del pueblo

de San Rafael. Es una tradicion el pachachi, que es la bienvenida y alojamiento a los
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visitantes que es acompafado con el acondicionamiento de los "palos mayores" en las
capillas.

Las Cruces del Sefior de San Cristdbal “El Anciano” y “El Joven”. Es la fiesta religiosa
tradicional, popular y antiquisima del pueblo de Llicua y por ende de la ciudad de
Huénuco, heredada por ancestros, tiene como antigua tradicion la famosa subida al
cerro San Cristobal, acto que realizan cada afio los devotos, hermanos, pobladores de
Llicua, Huanuco, el Peru y del extranjero.

En la noche del 23 de julio (luego de escuchar la santa misa y cambiar el
sudario de la sagrada cruz), parten de la capilla de Llicua hacia la capillita de San
Cristdbal, recorrido que tiene cinco descansos hasta llegar a la capillita del cerro San
Cristobal (en la madrugada del 24 de Julio)

Junin:

La fiesta de las cruces es una gran celebracion en Junin, las provincias anexas
se juntan en Chupaca para festejar y se inicia con el baile de los Shapish, una danza
guerrera que rememora la derrota del ejército huanca a manos de los incas. Por ello,
el 3 de mayo se bendicen a todas las cruces y salen en procesion cargadas por negros
caporales (personificacién para el evento), acompafados de los Shapish y los fieles de
la comunidad. Cuando termina el evento, las comparsas siguen danzando recibiendo a
los invitados y al mayordomo. La coreografia es realmente interesante, donde
participan alrededor de 61 personajes, vestidos con plumas, mascaras de rojo intenso
y thnicas.

Por otra parte, en Canchayllo (Jauja) se congrega toda la comunidad. Se festeja del
primero hasta el 5 de mayo, toda la localidad baila y festeja con platillos de la region a
base de pescado (trucha) o pachamanca. El dia principal se realiza una peregrinacion
al santuario de la santisima Cruz de mayo, acompafando de bailes y alegria. La meta

es llegar al conjunto de Puyas de Raimondi en la parte alta del cerro Pishtac.
La Fiesta de las Cruces en Junin se celebra en pueblos como en Pilcomayo, ubicado

muy cerca de Huancayo. Esta fiesta tendria su origen en celebraciones de las épocas

de Santa Elena, quien adorno la cruz de Cristo con flores y joyas.
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Durante la fiesta se organizan grandes concursos de Chonguinadas, Shapis y
Negrerias, organizados por la Municipalidad distrital y participacion de la Cruz de
Toma, Cruz Siete Llagas, Cruz de Mojon, Cruz de Carcel, Cruz de Patarcocha, Cruz
de Balsas y otras. El dia central se realiza un concurso entre las congregaciones

organizado por la municipalidad, los premios son para la mejora de iglesias y capillas.

Puno:

La Festividad de la Santisima Cruz de Mayo, en la provincia de Huancang,
constituye una celebracidon que ha mantenido su vigencia por el profundo y complejo
significado de devocion religiosa a la imagen de la Cruz y al espacio con el que esta
se relaciona, asi como por ser emblema de su cosmovision e identidad.

Esta celebracion es resultado del sincretismo entre la religion catolica y la cultura
aimara. Coincide con el fin de la época de lluvias y la floracion de los campos de
cultivo, lo cual constituye un momento importante para las poblaciones que basan su

economia y subsistencia en la agricultura.

Segun la tradicion oral, esta festividad se inicio a partir del descubrimiento por parte
de un campesino de Huancané, de lo que parecia ser una cruz enterrada, muy cerca de
las faldas del cerro Poccopaca, lugar considerado sagrado por los habitantes desde
épocas prehispanicas.

Al convocar a los vecinos, ellos confirmaron este hallazgo al que consideraron
milagroso, por lo que procedieron a desenterrar la cruz y rendirle culto. Actualmente
participan unas 20 cruces, las cuales son custodiadas por los
Ilamados “alferados”, personas voluntarias encargadas de protegerlas, adornarlas con

mantos y flores, encabezar las actividades de veneracion y atender a los devotos.

San Martin:

La primera semana de Julio de cada afio se realiza una de las fiestas populares
mas grandes de la Amazonia peruana, en la cual participa todo el pueblo de Lamas sin
excepcion.

Se trata de La Patrona de la Santa Cruz de los Motilones de Lamas, o simplemente, La

Patrona de Lamas, una tradicion instaurada en Lamas desde el momento de su
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fundacidn y que tiene como fecha central el 16 de Julio en conmemoracion del triunfo
cristiano sobre los moros en la batalla de las Navas de Tolosa, llamado el Triunfo de
la Santa Cruz, en el afio 1212.

Adaptada a nuestro terrufio, en este espacio amazonico, la celebracion tiene su propio
brio y color local. Ese dia las aves andan con la piel de gallina, los chanchos esconden
la cabeza como avestruces y la chicha se prepara en toneles, baldes y todo aparejo con

cavidad suficiente para reposar el liquido que habra de despabilar los cuerpos.

Tacna:

La Fiesta de la Cruz de Mayo es la festividad méas extensa en Tacna, cuya
celebracion es resultado del sincretismo entre la religion catdlica y la cultura aymara,
En esta fiesta, la religiosidad aymara y catdlica se ven fusionadas por el fuerte arraigo
de los aymaras a los apus, en que se realizan diversos sacrificios denominados "pagos
dedicados a la Tierra o Pachamama”. Con la llegada de los espafioles y por orden de
la Iglesia catdlica, se dispuso que en los lugares mas altos se coloque una cruz y esto
también incluia a los apus aymaras de la zona.

Con el paso del tiempo, la adoracion a los apus y cruz catolica fue mezclandose en una
fiesta que fue creciendo con el paso de los afios.

En la actualidad, cada cruz venerada en Tacna tiene una hermandad religiosa formada
por socios que se encargan de venerarla. Tras descansar a lo largo del afio en los cerros,
una semana antes del 3 de mayo son bajadas de cada una de ellas para iniciar los ritos
de celebracion y para ser veneradas a lo largo de todo el mes de mayo.

Alrededor de 300 cruces inician sus festejos en la ciudad de Tacna.

2.2.4. Fiesta de las cruces en Huancavelica

Es en el mes de mayo los barrios de Yananaco, San Cristobal, Santa Anay el
distrito de Ascension son centros de esta colorida fiesta.
Esta fiesta comienza con la bajada de las cruces de los cerros Cruz del Sefior de
Oropesa del barrio de Santa Ana y Cruz de Soltera ubicada en el cerro del mismo
nombre ubicado en el barrio de San Cristobal, semana después Cruz del Sefior de
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Potocchi que es la méas grande y mide 8 metros que pertenece al distrito de Ascension
y de Cruz Pata del barrio de Yananaco.

Esta fiesta comienza con la bajada de las cruces de los cerros de Cruz Pata del barrio
de Yananaco, Cruz del Sefior de Potocchi que es la mas grande y mide 8 metros que
pertenece al distrito de Ascensidn; Cruz Soltera ubicada en el cerro del mismo nombre
ubicado en el barrio de San Cristobal, Cruz del Sefior de Oropesa del barrio de Santa
Ana.

El dia central se anuncia el “Haravi” y traen los toros mas bravos, en este acto son los
especialistas los chalanes nativos o jaladores de toros quienes interacttian con la sonata
de los wagrapucus (corneta de cuerno de toro), se dice que esta melodia es el lenguaje
de los toros. Los pitureros personajes que se encargan de recepcionar en la Plaza
Central a los toros, va anunciando la llegada de los toros y en su afan de querer huir
generan un espectaculo aparte en las afueras del coliseo. Esta fiesta de las cruces dura
aproximadamente ocho (08)) dias.

Existe un cronograma especifico y una serie de rituales que nutren esta festividad. Las
mayordomias de cada barrio deben responder por su cargo a lo largo de todo el afio.
Es decir, en Santiago, Carnavales, Dia de los Muertos, etc., hay una participacion
especial de cada mayordomo, que se la dedica a cada una de sus cruces.
Los del distrito de Ascension festejaran a su Sefior de Potocchi, los del barrio de San
Cristobal a la cruz del Espiritu Santo, los del barrio Yananaco a la Santisima Cruzpata
y los del barrio Santa Ana a su coronel y general, el Sefior de Oropesa, aunque este
tiene tres hermanos que lo acompafan: el Sefior de la Agonia, el Sefior Cedropino y el
Sefior Palomo.

A la parte religiosa se le une la pasion taurina. Los Huancavelicanos son fanaticos de
las corridas de toros, las que en la actualidad se realizan al estilo espafiol (con toreros
y toros de muerte). Sin embargo, aun llevan en el alma, las costumbres del pasado,
como el toro velay, momento especial de agradecimiento y ofrenda.

En este evento participa la poblacién en general dia tras dia, por el espacio de ocho
dias, donde la parte jocosa y resaltante lo hacen los aficionados que animados por unas
copas de licor desafian a los toros y a la muerte; utilizando como capa prendas de
vestir como chalinas, chompas o ponchos, quienes muchas veces son cogidos por el

toro. Ya es costumbre de la gente del pueblo decir que fue una buena corrida cuando
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hubo muertos o heridos. La culminacion de la fiesta de las cruces consiste en trasladar
sobre los hombros el pesado madero hasta la cima del cerro, entre cantos y brindis de
licor. El retorno del cerro es triste. Las mujeres descienden llorando y musitando las
siguientes palabras “ahora nos encontramos solos, huérfanos por haber dejado nuestro

Dios”.

Resefia historica de la fiesta de las cruces en Huancavelica

La Cruz que es la representacion de la vida del salvador, de aquél ser que un
dia fue crucificado en el Golgota rindiendo el maximo tributo de redencién por
nuestras culpas; esa Cruz que lleva en si las estaciones de toda una vida, ha pasado a
ser el simbolo de la resignacién espiritual, por ser éste la luminosa que se levanta en
medio de las tinieblas de los grandes desengafios y desventuras.
Huancavelica, como todas las ciudades de estirpe colonial, respetuosa de la religion y
celosa del culto, dedica el mes de mayo a la celebracion de las cruces, tal vez con
exagerada observancia fiestera que la lleva a inundar materialmente de cruces sus
iglesias. Si la Espafia catolica celebra desde tiempo inmemorial el 3 de mayo la fiesta
de la invenciodn de la santa Cruz, con el nombre de “La Cruz de Mayo”, Huancavelica
festeja mas de nueve cruces porque cada cerro tiene su Cruz.
La Cruz de Potocchi es la mas grande porque mide mas de ocho metros, luego en cada
cerro existen las siguiente: Santa Cruz, Cruz de Espiritu, Cruz de Oropesa, Cruz de
San Antonio, Cruz de Balcon Pata, Cruz Pata, Cruz de Puyhuan y la Cruz Soltera,
situada en las alturas de San Cristobal.

Como los festejos de estas cruces son mas 0 menos semejantes, con pequefias
diferencias que apuntaremos al final tomaremos como punto de referencia la
celebracion de la fiesta de Santa Cruz. — Quince dias antes de la fiesta que comienza
el 3 de mayo, es llevada la Cruz, para su respectivo retoque, al taller de algin artista
pueblerino, mientras tanto el entusiasmo crece entre la gente del pueblo por la llegada
de alguna “Banda de Cachimbos”, contratados generalmente de Jauja o aficionados de
la misma localidad; y los mayordomos se preparan con solicitud recabando, sobre

todo, la “licencia” para los consiguientes dias de fiesta.
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A las cinco de la tarde de la antevispera los mayordomos con sus respectivos musicos,
comitiva y ejecutantes del “pito y tambor” llevan a la cruz de la casa del retocante a la
iglesia en medio de la confusion de notas y reventazon de cohetecillos, cohetones y
bombas. A media noche, nuevamente se presentan a la puerta de la iglesia, y mientras
la banda ejecuta la “dina” se inicia la quemazon de bombas, castillos, cohetones y una
salva de “camaretazos”, en las primeras horas de la madrugada, acto que se llama

“Albazo”, anunciando asi al pueblo que ya se inicia la fiesta.

A las dos de la tarde retornan nuevamente con el propdsito de adornar la Cruz y
preparar la iglesia engalanadndola con cadenitas, estandartes de papeles de colores
vivos y hojas salpicadas con purpurina, tocandole a cada mayordomo arreglar
determinado sitio del interior de la iglesia. A esto se le llama “allichacuy”. En la noche
tiene lugar el “Cruz Velay” encendiendo los concurrentes ceras y velas con la
esperanza de ver cumplidos los pedidos que le hacen; mientras tanto las mayoralas que
por lo general son solteras, llevan cirios,” hualljas” y flores para la Cruz, y chicha,
coca, cigarrillos y aguardiente para los concurrentes. Después del rosario encienden
chamaruscan en el centro de la plaza, elevando algunos globos de papel,

Revientan cuetones, toros encohetados, bombas y pequefios castillos, mientras tanto
los cachimbos lanzan al aire tristes, mulizas y huaynos que son captados por los
concurrentes que amanecen bailando formando grupos en las esquinas de la plaza al
mando del “guarda esquina” o capitdin que reparte cigarrillos, coca y célebre

“huajaycholo” 0 aguardiente.

A las diez de la mafiana del 3 de mayo se realiza la misma solemne y todos los
concurrentes llevan ademas unas pequefias cruces que acostumbran tener en su casa
de cuya bendicion el tayta cura cobra segun el tamario.

Luego sale le procesion que recorre el cuadrilatero de la plaza de San Cristdbal. En la
tarde los mayordomos después de agasajar a los que se obligaron voluntariamente a
entregarles toros, realizan la despedida o “el despacho”. Los obligados sobre el lomo
de sus briosos “chuscos” y con sus alforjas de coca, cigarrillos y aguardientes se
dirigen a las haciendas de “pachiajlla”, “antacocha” y “patorpampa”, lugares ya

conocidos por sus toros bravos. Los mayordomos con sus bandas de musicos los
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acompaiian hasta los suburbios de la poblacion. Entre tantos los capitanes o “guarda
esquinas” comienzan a preparar las barreras cerrando la plaza con vigas o palos recién

cortados.

Al dia siguiente, a determinada hora y al anuncio del sonido casi imperceptible de la
corneta de cacho en forma de espiral se encaminan los mayordomos con sus musicos,
chicha y merienda al encuentro de sus comprometidos quienes traen a lados a los toros
que serviran para la corrida; esto se llama el “taripacuy”

En la noche se realiza el “velorio” de los toros o el “toro velay” ya sea en la plaza o
en el coso o toril. El toro velay consiste en cuidar a los toros durante la noche, bailando
y tomando a los acordes de los cachimbos, del tambor y pito. En torno de la plaza
confeccionan palcos para las autoridades politicas, para las personas visibles y para

los mayordomos.

Al otro dia se efectlia la gran corrida mas o menos a las tres de la tarde. Pero, una hora
antes los mayordomos recogen las enjalmas o divisas que han preparado las delicadas
manos femeninas de algunas familias de la localidad. Las enjalmas son hechas casi
siempre de satén de seda bordadas con hilos de oro y plata. Estas divisas hacen dar la
vuelta por las principales calles y en el redondel de la plaza de toros sobre el lomo de
los mejores caballos, en medio de la reventazdn de cohetecillos y con acompafiamiento
de la banda. Una vez en la plaza las enjalmas son colocadas en la cima de los palos
del toril. El obligado lleva una corneta de cacho con su respectivo “cornetero”. El
capitan con la musica que consiste en tambo, pito y una corneta de hojalata que se
llama “jejereje” o “chirimia”, se dirige donde las autoridades politicas y
administrativas a invitarles que presencien la corrida.

Sueltan el primer toro que sobre el lomo lleva el adorno de la divisa o enjalma, y es
dedicado generalmente al mandatario de la Nacion. Los toreros son aficionados lo
mismo que los picadores. Estos salen de entre los indios que han presenciado las
corridas de acho, durante el tiempo de servicio militar obligatorio en la tropa. Por eso
son frecuentes las desgracias sobre todo con los “maitas” que capean o pican animados

por el alcohol y por conquistar a alguna “pasfia” buenamoza.
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Ya es costumbre en la gente del pueblo decir que fue buena corrida cuando hubo
muerto y heridos. Después de la corrida los mayordomos les proporcionan “hualljas”
a los obligados, es decir, a las personas que les han regalado los toros. Las hualljas
consisten en una especie de rosarios que cuelgan hasta la altura de las rodillas
confeccionadas con roscas, distintas frutas, panes, etc., ademas les proporcionan
“quintos” (cafia dulce). Con todo esto dan la vuelta por el contorno de la plaza,
bailando al compas de emotivos huaynos y mulizas. Ya en las primeras horas de la
noche, cada mayordomo con sus acompafiantes, se dirigen a sus respectivas casas,

donde después de una gran comilona de “huallpa chupe”, “mondongo” y puca picante

se amanecen bailando.

Al siguiente dia trasladan la Cruz que se quedo en el cabildo a otro altar situado al pie
del cerro llamado “ajju — Cucho”, Aqui en medio del baile y del entusiasmo,
espontaneamente, algunos devotos que tienen que ser tres, se comprometen a realizar
la fiesta el afio siguiente. De idéntica manera entre las mujeres también resultan siendo
mayoralas que son elegidas entre sus parientes o simpatizantes de los mayordomaos,
pero siempre que fueren solteras. También se nombran capitanes y muchos se obligan
a contribuir, ya sea con un toro, una arroba de aguardiente, una rueda de cigarrillos,
una tunica para la Cruz, etc. y entre la alegria del “huajaycholo” del canto y de la
musica los nuevos mayordomos cargan la Cruz hasta la punta del cerro seguidos de
sus familiares, allegados y amigos. De vez en vez hacen sus pequefias pascanas
diciendo: “caipim Cruz”, es decir aqui esta la Cruz, lo que significa descansar un
momento con el propdsito de libar una copa de trago. Después de acomodar a la Cruz
en el lugar de siempre, que es en esa parte mas alta del cerro, regresan simulando tener
mucha tristeza y en realidad algunas personas sobre todo las mujeres retornan llorando
y musitando, por ejemplo, las siguientes palabras: “huakcha, huakchafia cachkanico,
diosninchicta sajespa”, que quiere decir ahora nos encontramos solos, huérfanos por

haber dejado a nuestro Dios.

Al siguiente dia los mayordomos, como ultima obligacion de la fiesta, hacen el
“despacho” a los musicos. Consiste ademds de abonar el precio estipulado de

obsequiar a cada individuo dos o tres vellones de lana de oveja, gallinas y cuyes, y una
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botella de aguardiente. Es también costumbre de obsequiar a las cholas que
voluntariamente han prestado sus servicios en la cocina, el resto de los productos
alimenticios y media botella de “puro”.

Viene la fiesta de la Cruz del Espiritu que se distingue porque los mayordomos
obligados y comprometidos salen de las familias conocidas de la localidad. Asi se
suceden con intervalos de los dos o tres dias el festejo de las demas cruces. Asi en el
Barrio de Yananaco después de la misa, se realiza una gran corrida de toros en honor
de “Cruz Pata”. Al dia siguiente en la parroquia de la Ascencion, después de respectiva
misa sacan en procesion a la Cruz de potocchi cargando Unicamente las mujeres
solteras.

En la tarde se realiza corrida de toros, para cuyo efecto los espectadores se sitGan en
las faldas del cerro del mismo nombre, llamando la atencién el sugestivo y rico matiz

de colores de los centros, trajes y llicllas.

La celebracion de la Cruz de Oropesa es movible porque se realiza en la fecha de
pentecostés. Se lleva a cabo en el barrio de Santa Ana. Esta es una de las fiestas mas
importantes y de entusiasmo general, porque las personas encargadas de celebrar son
acomodadas y por consiguientes conocidas. También su singularidad esta porque el
mayordomo muchas veces recibe 80 o cien toros de sus numerosos obligados. De entre
esos algunos llevan de obsequio toritos de plata maciza.

Las demas cruces son festejadas en junio y agosto. Y es asi como Huancavelica de
encantos naturales y de largos silencios festeja la Cruz todavia con abultada
credulidad, porque los “majtas” forjan su representacion mistica en la Cruz, con la
seguridad de que ella representa el santo custodio de las buenas cosechas, la que
calman sus iras de los agentes de la naturaleza, la que defiende la salud y en la que el
arriero deposita su confianza para que durante el viaje no tenga percance ni sea dura

la fatiga; para que no le parta el rayo o no sea obstaculizado por los malos espiritus.

Proceso de la fiesta de pentescostes en honor al espiritu santo
La Fiesta en homenaje al Sefior de Espiritu Santo es una celebracion que se
realiza en el departamento de Huancavelica, esta presenta una fecha movible, pero por

lo general se lleva a cabo durante el mes de mayo.
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Esta Fiesta es popularmente conocida como la Fiesta de las Cruces ya que da comienzo
con este evento: la bajada de las cruces desde las alturas de los cerros. Todas las
personas de la zona son participes activos de esta celebracion puesto que acuden en
peregrinaje hacia los cerros que albergan las cruces, en medio de hermosos canticos
que vienen en conjunto con la musica interpretada por los conocidos como “Pituteros”,
aungue también se encuentran presentes los wagrapucos, entre otras bandas.

En estas celebraciones la festividad comienzo con la espera de las bandas de mdsica
que son recibidas por los feligreses en la estacion del ferrocarril de Huancavelica, esto
tras las novenas (rezos y reuniones en la casa del mayordomo los 9 dias anteriores a la
festividad). Tras el recibimiento de las bandas los diferentes barrios recorren las calles
huancavelicanas hasta darse encuentro las diferentes cruces que ya han sido sacadas

de sus moradas en las alturas.

En el dia primero, tras el encuentro de las cruces, en el anochecer, tanto feligreses
como sus cruces protectoras se encuentran en la Plaza de Armas para llevar a cabo
competencias de harawis y de sus diferentes bandas de masica.

La celebracién continuaréa al dia siguiente en la que se puede observar el despertar con
albazos (disparos al aire) para seguir en la noche con un homenaje por la fiesta del
Sefior del Espiritu (o Pentecostés), a través de la quema de castillos y fuegos
artificiales. No es extrafio para estos eventos, encontrar entre el programa de
celebracion corridas de toros junto con distintos bailes planificados.

La celebracién central cada barrio realiza una corrida de toros en homenaje a su
respectiva cruz. De la misma forma para estas fechas previo a dichas corridas se
realizan las procesiones tradicionales en medio de canticos y musica de las bandas
donde los instrumentos tradicionales de Huancavelica son infaltables. Ya terminadas
las fiestas, al dia siguiente se realiza el regreso de las cruces a sus respectivos cerros,

de donde no volveran a salir hasta el préximo Pentecostés.

2.2.5. Cruz de Oropesa

En el Barrio de Santa Ana, se encuentran cuatro cruces (Sefior de Oropesa,

Sefior de Agonia, Sefior de Cedropino y el Sefior de Palomo), cuenta la historia que
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estas cruces fueron colocados en los cerros para evangelizar y extirpar el culto al Apu,
escribe el historiador Moisés Espejo que el Virrey Francisco de Toledo por el grave
error que cometid al condenar a muerte a Tupac Amaru, habia sido removido de su
cargo, pero antes de retirarse de Huancavelica ordeno poner el nombre de Oropesa al
cerro contiguo a la mina del Mercurio, alli en la cima colocar una cruz grande
bautizdndola como Sefior de Oropesa, la Cruz empezd a ser venerada en el Templo de
Santa Ana, recinto considerado la primera Iglesia construida en Huancavelica.

En el Barrio de Santa Ana salen a la procesion del Dia Central las cuatro cruces
consideradas como hermanos, siendo el Hermano Mayor el Sefior de Oropesa, seguido
del Sefior de Agonia, seguido del Sefior de Cedropino y finalmente del Sefior de

Palomo.

Las Cruces del Barrio de Santa Ana son:

e Sefior de Oropesa: Considerado el Hermano Mayor y que se encuentra en la
capilla, ubicado en la cumbre del Cerro Oropesa, se le conoce como el “General”, por
un milagro que le hizo a un militar hace mucho tiempo atrds. Su ubicacion
antiguamente estaba en una Capilla que en la actualidad se encuentra destruido por el
tiempo, pero que todavia existe una parte de esa capilla, y que en la actualidad se

construyeron un ambiente religioso mas grande.

e Sefior de Agonia: Es el siguiente hermano después del Sefior de Oropesa, se le
conoce como el Sefior Abogado, puesto que, de acuerdo a los devotos, el Sefior de
Agonia representa la justicia, y que representa la legalidad de las cosas. Se encuentra
en una pequefa capilla por debajo del Sefior de Oropesa, capilla que esta construido

por la misma roca del cerro.

e Sefor de Cedropino: Es el tercer hermano y considerado el mas alto de los cuatro,
y se le conoce como el Sefior de la Salud, o el “Médico”, que representa la buena salud
de los devotos. Se encuentra ubicado su capilla en la parte baja del cerro Oropesa a

una distancia de 2 Km del Sefior de Oropesa
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e Sefior de Palomo: Conocido como el Patron de la Familia, del negociante e
inclusive se dice que es el Patron de los enamorados, es el hermano menor de las
Cruces de Oropesa, y su capilla esta ubicada en la carretera Huancayo — Huancavelica,
a la mano derecha.

El inicio de la Fiesta de las Cruces del Sefior de Oropesa, del Sefior de Agonia, del
Sefior de Cedropino y del Sefior de Palomo, empieza cuando los sefiores se encuentran
en la mitad del Cerro Oropesa, es decir, el Sefior de Palomo y el Sefior de Cedropino
suben a encontrarse con el Sefior de Oropesa y el Sefior de Agonia, quienes bajan de
la cumbre del Cerro Oropesa a encontrarse en las pampas del mencionado cerro a las
dos de la tarde de un dia antes de estar en la iglesia de Santa Ana, cada Sefior se
presenta con sus respectivos capitanes, pitureros, wagrapukus, cantando las garawis y
de ahi salen después de velar hacia la Iglesia de Santa Ana donde deben estar a las
siete de la mafana, para realizar la misa respectiva con la presencia de los cuatro
sefiores, mayordomos, capitanes, obligados, colaboradores y devotos en general.
Después sigue la Fiesta de las Cruces con la llegada de las bandas de mdsica a la
Estacion del Ferrocarril de Huancavelica, desde donde se realizara el Pasacalle
respectivo, que bien a ser el desfile colorido de los tres barrios de la localidad de
Huancavelica y el Distrito de Ascension, la caravana de las Cruces de Santa Ana son
las que salen al final del Pasacalle, donde pasearan los mayordomos, los capitanes de
cada Sefior, conjuntamente con sus familiares y colaboradores, por las principales
calles de la ciudad, para después en la noche realizar la llamada retreta de las bandas
de musica que representan a los tres barrios y al distrito de Ascensidn, en un concurso

de Bandas que dura aproximadamente hasta la una de la mafana.

Al dia siguiente los alberos realizan los famosos albazos que es una actividad donde
hacen reventar cohetes y demas aparatos luminosos donados por los colaboradores
donde la poblacion participa muy activamente, para luego salir bailando por las
principales calles de la ciudad, hasta llegar al Barrio de Santa Ana donde se encuentran
con las demés bandas de musica de los otros barrios.

La Fiesta de las Cruces, da comiendo con las famosas corridas de toros, que se realizan

en el coso de toros del Barrio de San Cristobal por un espacio de 5 dias, donde el
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Barrio de Santa y su Cruces tienen sus corridas de toros durante dos dias (jueves y
viernes).

Mientas se realiza las corridas de toros, se hacen los arreglos y adornos de las cruces
en la Iglesia de Santa Ana para salir en Procesion y hacer su recorrido por las
principales calles de la ciudad de Huancavelica, para el Dia Central las cuatro cruces
donde se lleva en hombros al Sefior de Cedropino por ser muy alto y los demés Sefiores
Oropesa, Cedropino y Palomo en su respectivas Andas al compas de la banda de
musica se realizan su paseo religioso por | ciudad hasta llegar nuevamente a la Iglesia
de Santa Ana.

En la fiesta taurina, el mayordomo con sus familiares, obligados y demas
colaboradores ingresan al recinto taurino del Barrio de San Cristébal conjuntamente
con la Cuadrilla de Toreros nacionales e internacionales, para dar inicio a las corridas
de toros.

Finalmente, terminado la Fiesta de las Cruces los mayordomos hacen el reparto de las
Huallccas y las Cafias Quinto, dando por culminado las fiestas religiosas hasta el
préximo afio, regresando a los Sefiores a sus respectivas capillas, para volver a sacarlos

hasta el préximo afio.

2.2.5.1. Los mayordomos

Son las personas responsables del llevar a cabo todas las actividades de la
Fiesta de las Cruces desde el inicio hasta el término de las fiestas costumbristas.
Ellos son elegidos un afio antes de iniciar las fiestas centrales, son las personas que
durante ese tiempo realizan las visitas a otras personas para poder comprometerlos en
colaborar con la fiesta, desde la colaboracion de toros de casta, media casta o de la
region por intermedio de los obligados, como la colaboracién de bandas musicales u
otros tipos de apoyo (cerveza, comida) a los amigos y familiares, asi como a los
devotos de las cruces.
Una vez establecido el compromiso, los mayordomos realizan visitas durante el afio a
sus colaboradores en dias festivos como la fiesta del Sefior de los Milagros (octubre),
la fiesta de Todos los Santos (noviembre), la Navidad (diciembre), la Fiesta de

Carnavales (febrero), La Fiesta de Santiago (Julio) y en los dias festivos de las cruces
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(mayo-junio), asi como también visitan a sus colaboradores el dia de sus cumpleafios,

y para ello hacen el famoso yaycupaco.

2.2.5.2. Los capitanes

Son las personas devotas que son responsables de que durante un afio cuiden
y realicen los cambios de los pafios de cada uno de las cruces del Barrio de Santa Ana,
son los responsables de realizar los cuidados de las capillas donde se encuentran los
cuatro sefiores, se les conoce también como “guarda esquinas”.
Cuando se realizan los cambios de parfios, los capitanes son los que reparten cigarrillos,

coca y celebra con el aguardiente o huajaycholo.

Los capitanes de cada uno de los Sefiores del Barrio de Santa Ana, durante un afio
tienen que hacer ofrendas, tienen que hacer cambios de pafios, tiene que hacer los
arreglos en cada tiempo de fiestas como por ejemplo para los carnavales cambia al
Sefior de cada Cruz para la ocasion, lo mismo ocurre cuando se celebra el mes morado,
las navidades, las fiestas de Santiago que se realiza en el mes de julio de todos los
afios, la fiesta de todo los santos hasta el dia de pascua donde bajan las cruces a la
iglesia de Santa Ana para realizar las Illamadas novenas, todas estas actividades esta
organizada y realizada por los capitanes, quienes en la fiesta central salen al pasacalle
bailando por las principales avenidas de la ciudad llevando una bandera del Peru, y en

el dia Central hace su ofrenda a los Sefiores de Oropesa.

Los capitanes son elegidos a las personas que casi todo el tiempo atienden al Sefior de
las cruces, arreglando las capillas, son los que acomparian en todas las actividades que
realizan los mayordomosy dirigen las actividades religiosas y culturales, se distinguen
perfectamente cuando hacen flamear la bandera del Per(, son los encargados de
contratar a los pitureros para que puedan acompafiar en la alabanza en las veneraciones
que se hacen a los sefiores de las cruces santas existentes en la localidad de
Huancavelica.

En algunas celebraciones son las cabezas de las fiestas que cumplen similares

funciones a los de los Mayordomos y Priostes. En otros casos constituye una comparsa
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que integra a los antiguos mayordomos, priostes y capitanes que participan
activamente de las fiestas.

2.2.5.3. Los obligados

Es la persona que estd comprometido con los obsequios de toros de casta,
media casta o de la region hacia los sefiores mayordomos, y muy cerca a la cruz los
obligados arman sus pequefias mesas con sus goyccetoro, ademas de ello esta el pasto
representado por la coca, después colocan el cable para jalar el toro, y pOonen una
representacion del toro, el obligado realiza el toro velay siempre, antes de que se

jueguen los toros en el corso de la localidad de Huancavelica.

Ellos reciben la visita de los Mayordomos para concretar la formalidad del
compromiso de colaboracion, y el mayordomo le hace entrega de un porcion de coca
que representa la comida del toro, dos velas que representan los cuernos del toro, dos
unidades de toccra que representan los testiculos del toro, una cajetilla de cigarros que
representa el aliento del toro, ademas de una entrega de determinada cantidad de
cerveza y el obligado hace conocer que el toro ya se encuentra en localidad, ya esta en
el corral respectivo y listo para ser trasladado al coso, para después jugar en la ruedo
taurino, en el coso de San Cristdbal.

2.2.5.4. Los Pitureros

Los Pitureros es el nombre que recibe una agrupacion musical tradicional de

Huancavelica, compuesta por tres a cuatro muasicos que ejecutan el instrumento de
viento conocido como el “pito” que interpreta las tonadas, y otros dos de percusion, el
tambor o tarola y el bombo, que conforman la seccién ritmica. Existen diversos
conjuntos musicales de este tipo en esta regidn, pero los mas apreciados por su caracter
tradicional provienen de la comunidad campesina de Chopcca, conocidos en la region
como un grupo emblematico de la cultura tradicional de Huancavelica.
En la Fiesta de las Cruces tocan una serie de tonalidades musicales para alabar y la
veneracion de los Sefiores de Oropesa (Sefior de Oropesa, Sefior de Agonia, Sefior de
Cedropino y el Sefior de Palomo), tocan melodias como Saludos al Sefior, el famoso
huayno bailate y gozate Capitan.
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Es comun ver en las festividades y celebraciones a un grupo de musicos ataviados con
vestimenta Chopcca provistos de un pito, tambor, tarola 0 bombo, a este grupo se los
conoce como los pitureros, que es una expresion cultural autoctona que se practica
desde tiempos inmemoriales en las provincias de Huancavelica, Acobamba y
Angaraes, siendo el &rea de la comunidad Chopcca donde se interpreta del modo més
fiel a la antigua tradicion.

El pito (se Ilama asi porque no tiene el agujero en la parte de atras del instrumento) o
condortuya (porque estaba hecho del fémur del cdndor), es siempre interpretado por
varones, como acompafiamiento musical de los bailes y juegos propios del carnaval,
como por ejemplo en el momento del minkakuy. Los pitureros estan conformados
como un grupo organizado, liderados por un capitan, por ejemplo, en la Fiesta de las
Cruces se presentan durante la procesion, interpretando todas las piezas de este acto,
como saludo, persignacion, diana, capitania, toril, gachua, huayno y marcha.

Debido a la identificacion de los pitureros con la comunidad Chopcca, es muy
importante su vestimenta tradicional, porque es con esta ropa con la que los pitureros
aparecen en sus representaciones publicas: traje de bayeta negra (wara o pantaldn,
allgaywalas o saco), sobre los que se lleva un pequefio poncho o luykusunku, wallga
o chalina, makitus o manguitos, y muy especialmente el tocado quta, en forma de
media luna con bordados y flecos de colores sobre fondo negro. Por la particularidad
en las fiestas costumbristas de Huancavelica, la manifestacion conocida como
"Pitureros"”, fue declarada como Patrimonio Cultural de la Nacién, por el Ministerio

de Cultura.

En la ciudad de Huancavelica existen agrupaciones como “Chirapa”, “Maqtas”,
“Qaris” “Yuyari”, “Huayra” y entre otros que conservan la esencia de los pitureros de

la nacion Chopcca.

2.2.5.5. El Waqrapuku

El waqgrapuku, waka waqgra, 0 wagra es un instrumento musical de viento a
base de cuernos de vacuno, propio de los andes peruanos. Es uno de los instrumentos

mas caracteristicos de la regién central y sur andina del Perd, como los departamentos
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de Ayacucho, Apurimac y Huancavelica, la sierra de los departamentos
de Arequipa, Ayacucho, Lima, Cuzco, Junin y Pasco.

El Wagrapukuna es la Fiestas de las Cruces, en la ciudad de Huancavelica, es un
instrumento, que sirve para traer a los toros desde el lugar donde se alimenta hasta el
lugar donde realizaré el toropukllay o el juego de toros.

Cuando se trae el toro y esta con su manada, el wagrapuku debe tocar melodias para
que el toro no se embravece como las melodias del toro orccoy, arma y lazo,
santeyplaza, pero cuando el toro va a jugar en el ruedo o el coso toril, se toca las
masicas como calpanchakuy huaccey que significa esfuérzate y se valiente para que

te enfrentes a tu rival

En el afio 2013, se incluyé oficialmente como parte del Patrimonio Cultural de la
Nacion del Pert, "por ser uno de los aportes mas importantes a la cultura musical del
pais".

Conocida con los nombres en quechua de waka waqgra, wakrapuku, waqgla, wagra,
corneta andina, wakra montoy, waray condor, santiago y otras variantes.1 Consiste en
una trompeta natural,2 compuesta por varios fragmentos de cuernos de vacuno unidos
en un tubo curvo.

Hechas a base de cuernos de origen vacuno (o en algunos casos de la combinacion de
cuernos de origen vacuno y ovino), el wagrapuku usa una boquilla de metal, otras de
madera y otras del mismo cacho. Los cuernos se dividen segun los lados: los del lado
izquierdo son machos, y los del lado derecho son hembras; nunca se entrejuntan

porque hacerlo es -segun el dicho popular- de mal aguero.

El wagrapuku estd asociado a las fiestas de marcacion del ganado, corrida de
toros, pago ritual a la tierra, fiestas religiosas, civicas y populares, especialmente la
fiesta de Santiago.

Compuesto por varios fragmentos de cuerno de vacuno unidos en un tubo curvo, este
instrumento es considerado una trompeta natural porque no posee ningln mecanismo,
como orificios o claves, que modifique la altura del sonido. Esta asociado a las fiestas

de marcacion del ganado vacuno que se realizan en Apurimac y Huancavelica, la sierra
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de Arequipa, Ayacucho, Junin y Pasco, y las provincias de Hudnuco y Huamalies en
el departamento de Hu&nuco.

También en el departamento de Lima, sobre todo en la provincia de Yauyos, y en
Chumbivilcas, Espinar y Paruro del departamento de Cusco. Se interpreta siguiendo
el ritmo marcado por la tinya, y en trio con un violin, como sucede en Junin. Otro de
los momentos en que el waka waqra es utilizado es durante las corridas de toros que
acomparian diversas fiestas religiosas. Y, en la provincia de Chumbivilcas se interpreta
en las fiestas de la Virgen de la Natividad, de la Virgen del Rosario y de la Inmaculada
Concepcion.

Es una creacion del hombre andino, concebido a partir de elementos traidos por los
europeos y adaptados a nuestra idiosincrasia, que constituye uno de los aportes mas
importantes a la cultura musical del pais siendo indispensable y necesario su
reconocimiento.

La resolucion 071-2013-VMPCIC-MC que declara al wagra como Patrimonio
Cultural de la Nacion fue publicada en el diario Oficial El Peruano y firmada por el
viceministro de Patrimonio Cultural e Industrias Culturales del Ministerio de
Cultura, Luis Jaime Castillo Butters.

2.2.5.6. Los Qarawis

Son los cantos que realizan las mujeres en homenaje a las Cruces del Barrio
de Santa Ana, y lo realizan en cada uno de las capillas de los cuatros Sefiores, cantando
versos de alabanza y alegria por las bendiciones que nos dan el Sefior de Oropesa, el
Sefior de Agonia, el Sefior de Cedropino y el Sefior de Palomo.
Los Qarawis son canciones de trabajo o poemas para diversas ocasiones, y que, por
medio de alegorias y canticos en el idioma quechua, hacen conocer a la poblacion la
llegada del Espiritu Santo y el inicio de la Fiesta de las Cruces en la ciudad de
Huancavelica.
Las tonadas que se dan en la fiesta de las Cruces, acompafiados de los pitureros son
“bailate, gdzate capitan”
En otras zonas del Per( las conocen como: Yuyaykukuna que significa cantos del

recuerdo, waynarikuna que significa cantares de hechos de otros 0 memoria de los
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amados ausentes y de amor y aficidn, otros los conocen como wafiupaq harawi que
significa canciones de endechas o conocido también como allin harawi o llunpaq
harawiquy que significa canciones o cantares buenos a los divinos nuevos.

Los qarawis acompafian en todo tipo de ocasiones para celebrar diversas
manifestaciones culturales que son la representacion de los diferentes pueblos andinos,
las cuales son tradiciones costumbristas vivenciales, que se dan de generacion en
generacion y que dan origen al sincretismo cultural. Estos garawis estan acompafados

con tinyas y pinkullos

2.2.5.7. Las corridas de toros

Conocida como el "Toro Pukllay” (Juego del toro). La religiosidad y la
corrida de toros, son manifestaciones de cultura huancavelicana producto de la
heredad espafiola, que como es sabido por el siglo XVI, el mundo andino se fusiona
con la Presencia hispana y el cristianismo se alimenta de elementos originarios -
andinos, produciéndose asi, un sincretismo cultural. A pesar de que ya pasaron cinco
siglos los elementos andinos e hispanos siguen juntos.

Durante la década de los 60 y 70, para la festividad de las cruces y las corridas de
toros, se realizaba con gran alboroto, se confeccionaban los llamados “palcos”, las
cuales eran hechos por estudiantes de los diversos centros de estudio, esto producia un
gran movimiento pues trasladaban los troncos y tablas, cilindros, sogas de un barrio a
otro era una tarea muy tediosa y divertida.

Hoy esta costumbre se realiza en un complejo de toros modernizado que sirve de

escenario para la corrida de toros de los cuatro barrios de la Tierra del Mercurio.

Pasos para la corrida de toros

e Turu Qawamuy (visitando al toro): El obligado compra al toro faltando muchos
| meses para la fiesta, pero tiene que ird echar de menos en los momentos que crea
conveniente. Cada vez que se realice la visita entrega al ex duefio; panes, trago, coca,
cigarro, etc, y suplica para que continde viendo al animal, ademas hace un rito llamado
"llampukuy" que consiste en rasgar y hacer el tinkay (esparcir) el llampu dirigiéndose
al Tayta Wamani solicitandole su apoyo para que su toro esté tranquilo y que continte

protegiendolo.
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e Toro velay (velar al toro): Cada obligado en compafiia de sus familiares, amigos,
jaladores y sus wagrapukus, se dirige hacia el lugar donde se encuentra el toro para
poder cuidar durante la noche mediante un ritual desarrollado a cargo de un "Layga".
Se tiende una manta en el piso, colocan dos velas que representa el cuerpo del animal,
la coca que representa el alimento del toro, las tocras sus testiculos, el vino o anisado
sus orines, ademas mucho cigarro (que no debe ser fumado).

El velatorio es una tradicién ritual, existe momentos en que se hablan de
algunas experiencias antiguas o pasadas. Lo curioso es que en algunos momentos

nn

pasan la tocra a todos los asistentes mencionando la palabra "apurate", "pasa

" <

pasa’.
Pues se dice que debe hacerse jugar al toro de esa manera. Nadie debe embriagarse
demasiado, todos deben estar atentos por si algin extrafio pueda aparecerse por esos
lugares.
Turu Chaskikuy (recibiendo al toro): Cuando al toro aparece en el lugar de
recepcion la banda de musicos ejecuta la tonada del "toro toro", el mayordomo
se aproxima al obligado y le decora con una medalla de plata, luego le entrega-

las cajas de cerveza segun la calidad del toro.

Turu Pukllay (juego del toro): Se refiere al momento en que el toro esté en el
ruedo frente al pablico y a los toreros. Al toro se le califica por lo siguiente:

Peso, casta, estampa, bravura y capa.

o Kaflatawan Wallgata Chaskikuy (recibir la cafia y el collar de frutas):
Culminando la tarde taurina, el mayordomo en el lugar donde recepcioné a los toros,
inicia a repartir cafia de azucar y la tradicional wallga a todos sus obligados como
simbolo de su cumplimiento y sacrificio. Luego al compés de la banda recorren las
principales calles del pueblo, anunciando que la fiesta ha terminado para el barrio y
sera hasta el afio entrante. Para finalizar las obligaciones que tiene su obligado, espera
aproximadamente siete dias para poder recibir un premio si el toro a calificado y

convencido a las expectativas de la fiesta de cruces.
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2.3. BASES CONCEPTUALES

2.3.1. Fiestas de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Sefior de Oropesa

De acuerdo a lo mencionado por el parroco de la Iglesia de Santa Ana, es la
festividad religiosa que se lleva a cabo en la ciudad de Huancavelica, en el Barrio de
Santa Ana, con la participacion de las Cruces de Oropesa (Sefior de Oropesa, Sefior
de Agonia. Sefior de Cedropino y el Sefior de Palomo), fiesta que se realiza en Honor

al Espiritu Santo, durante fines del mes de mayo e inicio del mes de junio de cada afio.

2.4. DEFINICION DE TERMINOS

¢ Fiesta de Pentescostés: es uno de los domingos mas importantes del afio, después
de la Pascua. En el Antiguo Testamento era la fiesta de la cosecha y, posteriormente,
los israelitas, la unieron a la Alianza en el Monte Sinai, cincuenta dias después de la
salida de Egipto.

e Fiesta de las Cruces: también llamada Cruz de Mayo. La cruz es la representacion
de Jesucristo, quien la cargd durante el viacrucis y fue crucificado en el monte
Calvario, la cruz pasa a ser el simbolo de la resignacion espiritual.

e Sefior de Oropesa: Considerado el Hermano Mayor y que se encuentra en la
capilla, ubicado en la cumbre del Cerro Oropesa, se le conoce como el “General”.

¢ Sefior de Agonia: se le conoce como el Sefior Abogado, puesto que, de acuerdo a
los devotos, el Sefior de Agonia representa la justicia, y que representa la legalidad de
las cosas.

e Sefior de Cedropino: Considerado el mas alto de los cuatro, y se le conoce como
el Sefior de la Salud, o el “Médico”, que representa la buena salud de los devotos.

e Sefior de Palomo: Conocido como el Patron de la Familia, del negociante e
inclusive se dice que es el Patréon de los enamorados, es el hermano menor de las
Cruces de Oropesa

e Mayordomo: Persona o personas responsables de las actividades de las

festividades de la Fiesta de las Cruces:
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e Capitanes: Son las personas devotas que son responsables del cuidado y proteccion
de cada una de las capillas del santuario de Oropesa y que cuidaran a los cuatro sefiores
del Barrio de Santa Ana

e Obligado: Es la persona que esta comprometido con los obsequios de toros de
casta, media casta o de la region hacia los sefiores mayordomos.

e Pitureros: Es el nombre que recibe una agrupacion musical tradicional de
Huancavelica, compuesta por tres a cuatro muasicos que ejecutan el instrumento de
viento conocido como pito, que interpreta las tonadas, y otros dos de percusion, el
tambor o tarola y el bombo, que conforman la seccion ritmica.

e Wagrapuku: EI wagrapuku, waka waqra, 0 wagra es un instrumento musical de
viento a base de cuernos de vacuno, propio de los andes peruanos. Es uno de los
instrumentos mas caracteristicos de la region central y sur andina del Peru.

e Qarawi: Son canciones de trabajo o poemas para diversas ocasiones, y que, por
medio de alegorias y canticos en el idioma quechua, hacen conocer a la poblacion la
llegada del Espiritu Santo y el inicio de la Fiesta de las Cruces en la ciudad de
Huancavelica.

o Toro Pukllay: Llamado Juego del toro). La religiosidad y la corrida de toros,
son manifestaciones de cultura huancavelicana producto de la heredad espafiola, que
como es sabido por el siglo XVI, el mundo andino se fusiona con la Presencia hispana
y el cristianismo se alimenta de elementos originarios - andinos, produciéndose asi, un
sincretismo cultural.

o Toro Velay: Lugar donde se encuentra el toro para poder cuidar durante la

noche mediante un ritual desarrollado a cargo de un "Layga".

2.5. HIPOTESIS
2.5.1. Hipotesis general

El proceso de la Fiesta de Pentecostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de
Oropesa, Barrio de Santa Ana, se realiza de acuerdo a la percepcion de los

Mayordomos, Capitanes y Devotos.
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2.6. VARIABLES

e Variable
Proceso de la Fiesta de Pentecostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de

Oropesa
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2.1.

Tabla 1. Operacionalizacion de la variable

OPERACIONALIZACION DE VARIABLES

Variable Definicion Definicion Dimensiones Items o Reactivos Escala de Medicion
Conceptual Conceptual
1. Sabe Ud., si para ser designados como Mayordomos, Capitanes u Obligados en las
fiestas del Sefior de Oropesa, las personas cumplen con los requisitos basicos que pide
la Iglesia y los devotos en general
2. Sabe Ud., que las personas que son elegidos para ser mayordomos, capitanes u
obligados, cumplen con los plazos fijados por la Iglesia y los devotos del Sefior de
Oropesa
3. Para ser considerados mayordomos de las fiestas del Sefior de Oropesa, primero tiene
La Fiesta de las que ser Capitanes de una de las cruces del Barrio de Santa Ana
Cruces como 4. Cree Ud., que las tradiciones de los yaycupacos que realizan los mayordomos y
una actividad capitanes, son realizadas de forma obligatoria
religiosa y de 5. Para Ud., en las fiestas del Sefior de Oropesa es importante realizar el llamado “Avio”,
Es la mas alegria, busca por parte de los mayordomos y capitanes, y que es una forma de buscar apoyo de parte
grande en la poblacién de los familiares y amigos
fiesta mayor creencia 6. Laprogramacion de las fechas de cambios que se realizan durante el afio, antes del dia
religiosa y mucha fe en central de las fiestas son respetadas por los capitanes y los colaboradores
que se el Sefior, que 7. Los colaboradores en los cambios de pafios de las cruces del Sefior de Oropesa, son
Fiesta de realizaenla son personas que necesariamente deben ser devotos de las cuatro cruces del Barrio de Santa
Pentescoste |ocalidad de  representados Mayordomos Ana Aplicacion de la
Huancaveli  por Cruces de 8. En los cambios de pafios de las cuatro cruces que representan al Sefior de Oropesa, Escala de Likert que
senHonor ca, a fines Madera, que participan los llamados "pitureros”, porque son parte de las festividades religiosas es un método de
al Espiritu del mes de representan la 9. Las_ofrendas que se realizan en los camb_ios de Ia_s cruces del Sefior de Oropesa, lo investigacion _de
mayo, en el venida del realizan respetando las costumbres de las fiestas religiosas campo que permite
Santo: Barrio de Espiritu Santo, 10. El Mayordomo de las fiestas del Sefior de Oropesa, cuando se realizan los cambios de  medir la opinién de
Cruz de Santa se  después de la pafios, visita cada una de las cruces un individuo sobre
encuentran  muerte y 11. Sabe Ud., si las fechas de las bajadas de las cruces hacia la ciudad son siempre en las un tema a través de
Oropesa los cuatro resurreccion de mismas fechas, todos los afios un
Sefiores Jesus, se 12. En el recorrido que realizan al momento de bajar las cruces, los devotos respetan las cuestionario que ide
(Oropesa, realizan paradas en cada lugar donde se deben realizar los rezos y canticos, ademés del descanso  ntifica el grado de
Agonia, pasacalles, de las cruces y los devotos acuerdo 0
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Los pitureros como parte de las fiestas de las cruces a nivel de la ciudad de
Huancavelica, en el descenso de las cruces del Sefior de Oropesa, vienen siempre
vestidos para la ocasion religiosa

Las llamadas “Qarinas”, alaban con sus canticos durante todo el recorrido de la bajada
de las cruces del Sefior de Oropesa hasta llegar a la iglesia de Santa Ana

Sabe Ud., que siempre se realizan los paseos de los pafios de las cuatro cruces del Sefior
de Oropesa por la ciudad de Huancavelica

El Instituto Nacional de Cultura (INC), realiza las exposiciones de los diferentes pafios
de todas las cruces de la ciudad de Huancavelica

En las novenas que se realizan en honor a las cruces del Sefior de Oropesa, los devotos
necesariamente tienen que realizar los juegos de las luces artificiales

Los devotos que participan en las misas, tienen que colaborar con las personas que son
responsables de las novenas

Sabe Ud., que la concentracién de la llegada de las Bandas Musicales, han sido en
lugares o sitios que no sea la Estacion Central de la ciudad de Huancavelica

En la vestimenta de los devotos de las cruces del Sefior de Oropesa, siempre han
utilizado el color rojo, como simbolo del Barrio de Santa Ana

La organizacién de la llegada de los Bandas y el Pasacalle de los devotos, siempre lo
han realizado la Municipalidad Provincial de Huancavelica

En la retreta o competencia de Bandas Musicales, el ganador siempre tiene su premio
especial por parte de las autoridades municipales

Para las visperas y albazos de las fiestas de las cruces, en el Barrio de Santa Ana, se
respetan los consejos del parroco de la Iglesia, como por ejemplo no beber en exceso
Siempre se realizan los pasacalles por la ciudad de Huancavelica, después de las
visperas, por parte de los devotos

El arreglo de las cruces del Sefior de Oropesa, antes de la procesion, lo realizan siempre
los devotos méas antiguos

Para la procesion de las cruces del Sefior de Oropesa, el orden de salida de las cruces
es de acuerdo a la ubicacion de las capillas, es decir, la capilla que estd mas lejos a la
ciudad sale primero en la procesion

En el recorrido de la procesion de las cruces del Sefior de Oropesa, llegan hasta la plaza
mayor de la ciudad de Huancavelica

Para realizar el “Turu Maskay” o busqueda de toro, los obligados realizan una serie de
actividades desde buscar el toro y ofrendar al “Apu” o cerro, como parte de las
tradiciones de las fiestas de las cruces

En estas fiestas de las cruces, y en especial en las cruces del Sefior de Oropesa, realizar
el “Turu Qawamuy” o visita al toro, los obligados hacen estas visitas durante el afio
antes de que le toro juegue en la Plaza de Toros

desacuerdo de cada

pregunta,
regularmente

se

emplean 5 niveles de

respuesta:

1: Nunca

2: Ocasionalmente

3: Algunas veces

4: Frecuentemente

5: Siempre
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

En el llamado “Toro Velay” o velar al toro, participan en estos actos tradicionales de
las fiestas de las cruces los “waqrapukus”

Los obligados cuando realizan el “Toro Velay”, hacen uso de velas, cigarros, coca,
tocras, anisado para el velatorio, y siempre mencionan la palabra “apurate” o “pasa
pasa”

Para el juego del toro o “Toro Pukllay”, los obligados deben presentar un toro de casta,
estampa, bravura y capa

Siempre se realizan los pasacalles por la ciudad de Huancavelica, después de las
visperas, por parte de los devotos

Para la despedida y termino de las fiestas de las cruces del Sefior de Oropesa, ¢los
mayordomos, capitanes y devotos se relinen para elegir a los nuevos mayordomos y
capitanes para el siguiente afio?

¢En la entrega de cafias, los mayordomos y capitanes, agradecen a la poblacion y a los
devotos de las cruces del Sefior de Oropesa, por todo el apoyo que se brind6 para que
la fiesta religiosa sea del agrado de la poblacion?

La puesta del collar de frutas, por parte de los mayordomos, es una tradicidn en las
fiestas de las cruces, ¢y esto no es ajeno en las cruces del Sefior de Oropesa?

Después del juego de los mejore toros, los obligados son premiados en la plaza de toros,
¢el mismo dia que se realizan las corridas de toros?

Fuente: Elaboracion propia
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CAPITULO 111
MATERIALES Y METODOS

3.1. AMBITO TEMPORAL Y ESPACIAL

El trabajo de investigacion se realizd en el Santuario del Sefior de Oropesa,
Sefior de Agonia, Sefior de Cedropino, Sefior de Palomo, Iglesia de Santa Anay en el
Instituto Desconcertado del Ministerio de Cultura, ubicada en la ciudad, distrito,

provincia y regiéon de Huancavelica.

3.2. TIPO DE INVESTIGACION

El trabajo corresponde al tipo de investigacion descriptivo, porque nos
centramos en la busqueda de informacion precisa y de forma detallada de todas las
actividades que se realizan en la fiesta religiosa, ademas de verificar todos los procesos

y acciones de las manifestaciones culturales.

Tamayo y Tamayo (2006), mencionan que la investigacion descriptiva:

Comprende la descripcion, registro, andlisis e interpretacion de la naturaleza
actual y la composicion o los procesos de los fenomenos; el enfoque se hace
sobre conclusiones dominantes o sobre como una persona, grupo, cosa
funciona en el presente; la investigacion descriptiva trabaja sobre realidades de
hecho, caracterizandose fundamentalmente por presentarnos interpretacion

correcta. (p. 54)
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3.3. NIVEL DE INVESTIGACION

Para el presente trabajo de investigacion se aplico el nivel de investigacion
descriptivo, porque describimos los fendmenos y realizar los estudios situacionales de
la festividad religiosa de la Cruz del Sefior de Oropesa.

Segun Sanchez Carlessi (1992), el nivel es descriptivo porque “describen factores de
orden psicosocial en lo afectivo — emocional, socio familiar, asi como describir

acontecimientos en base a informaciones reales”.

3.4 POBLACION, MUESTRA'Y MUESTREO
3.4.1. Poblacién

De acuerdo a lo mencionado por Tamayo (2012), define a la poblacion como
“la totalidad de un fendmeno de estudio, incluye la totalidad de unidades de analisis
que integran dicho fendmeno y que debe cuantificarse para un determinado estudio
integrando un conjunto N de entidades que participan de una determinada

caracteristica”.

Por tanto, en la investigacion presente el objeto de estudio, estuvo integrado por 4
mayordomaos, 6 capitanes, 10 obligados, 10 pitureros, 20 devotos o fieles de las Cruces

de los Sefiores de Oropesa del Barrio de Santa Ana - Huancavelica.

3.4.2. Muestra

Segun Tamayo (2012), la muestra es “la que se puede determinar la
problematica, ya que es capaz de generar datos con los cuales se identifican las fallas
dentro del proceso y que es el grupo de individuos que se toma de la poblacion, para

estudiar un fenomeno estadistico” (p.38).

Por tanto, se tom6 como muestra a 4 mayordomos, 6 capitanes, 10 obligados,
10 pitureros, 20 devotos o fieles de las Cruces de los Sefiores de Oropesa del Barrio

de Santa Ana - Huancavelica.

73



3.4.3. Muestreo
El tipo de muestra que se utilizd es no probabilistica, no aleatorio, por
convivencia, considerando bajo criterio del investigador, por tanto,
consideraremos a 80 personas que son parte de la festividad de la Fiesta de la

Cruz de Oropesa en el Barrio de Santa Ana en la localidad de Huancavelica.

Para Malhotra (2004) el muestreo es:

La coleccion de elementos u objetos que procesan la informacion buscada
por el investigador y sobre la cual se haran inferencias, de igual manera, se
considera como un subgrupo de elementos de una poblacién selectos para

participar en un estudio.

3.5. TECNICAS E INSTRUMENTOS DE RECOLECCION DE
DATOS

En nuestro trabajo de investigacion se aplicé las técnicas e instrumentos en el
marco metodolégico de la investigacion propuesta, tales como encuestas,
cuestionarios, observaciones a las personas involucradas en las festividades de
la Fiesta de las Cruces del Sefior de Oropesa en el Barrio de Santa Ana en la

localidad de Huancavelica.

Analisis bibliografico y documental de libros, ensayos y articulos u otros
documentos, como fuentes de informacion, que nos permitird tener mas

conocimientos respecto a la variable de investigacion.

3.6. TECNICAS Y PROCESAMIENTO DE ANALISIS DE
DATOS

Concluido el trabajo de campo, se procedio a construir una base de datos para
luego realizar los analisis estadisticos en el paquete SPSS version 25.0,

realizando lo siguiente:

v/ Obtencién de frecuencias y porcentajes en variables cualitativas.

v' Construccion de tablas para cada percepcion segin grupos referentes.
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Elaboracion de graficos por cada percepcion estudiada para la
presentacion de resultados.

Elaboracion de graficos por cada variable de estudio para la presentacion
de resultados.

Se aplicaré el paquete estadistico SPSS Ver. 25.0
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CAPITULO IV
DISCUSION DE RESULTADOS

Considerando el disefio de la investigacion, se ha procedido a realizar la
medicién de la variable en estudio con el correspondiente instrumento de medicién
(cuestionario de encuesta) que estara integrado por mayordomos, capitanes, obligados,
pitureros y devotos o fieles de las Cruces de los Sefiores de Oropesa del Barrio de
Santa Ana - Huancavelica; a continuacién se procedi6 a la recodificacion de los datos
para la variable de estudio referida a la Proceso de la Fiesta de Pentescostés en Honor
al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa; para lo cual se ha creado el respectivo MODELO
DE DATOS (matriz distribuida en 50 filas y 37 casos para la variable de
estudio).Posteriormente la informacion modelada fue procesado a través de las
técnicas de la estadistica descriptiva (medidas de tendencia central: media, tablas de
frecuencia simple y agrupada, diagrama de barras). Para la codificacion de las
variables se ha tenido en cuenta las normas de construccion del instrumento de
medicion, es decir sus correspondientes rangos de tal manera que se han identificado
los puntos intervalos de las categorias. Finalmente es importante precisar, que, para
tener fiabilidad en los calculos de los resultados, se proceso y genero con el Software
Estadistico para las Ciencias Sociales SPSS 26, ademas la redaccién estuvo orientada

por las normas del estilo APA séptima edicion.
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4.1. ANALISIS DE INFORMACION

4.1.1. Estadisticos descriptivos del proceso de la fiesta de pentescostés en honor

al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

Figura 1. Resultados estadisticos del proceso de la fiesta de pentescostés en honor al

Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

Fuente: Software estadistico

| Valorp 0.150
Media 143.16
Desv.Est. 11.05
Varianza 122.06
Asimetria  -0.18447
Curtosis 1.15049
N - 50
Minimo 113.00
ler cuartil 135.50
Mediana 144.50
3er cuartil 150.00
Miaximo 174.00

IC de 95% para la media
140.02 146.30

En la Figura 1, se muestra los estadisticos descriptivos, observamos el valor de

la media para la variable Unica proceso de la fiesta de pentescostés en honor al Espiritu

Santo: Cruz de Oropesa en los mayordomos, capitanes, obligados, pitureros y devotos

o fieles es 143,16 del mismo modo el valor de la desviacién estandar es 11,05; a ello

se suma la varianza con un valor de 122,06, ademas observamos el valor minimo de

113 y el valor méximo de 174 para determinar el rango de la muestra.

4.1.2. Resultados a nivel descriptivo

Tabla 2. Resultados del proceso de la fiesta de pentescostés en honor al Espiritu

Santo: Cruz de Oropesa
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Categorias Frecuencia Porcentaje
Inadecuado 1 2.0
Fegular 13 260
Adecuado 36 72.0
Total 50 100.0

Fuente: Instrumento aplicado.

Figura 2. Diagrama del proceso de la fiesta de pentescostés en honor al Espiritu

Santo: Cruz de Oropesa

80

60

40

Porcentaje

26,00
) R Ty —
Inadecuado Regular

Adecuado

Proceso de la fiesta de pentecostés en honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

Fuente: Tabla 3

De la Tabla 2 y Figura 2, observamos los resultados de la percepcion acerca

del proceso de la fiesta de pentescostés en honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa,

notamos que el 2,0% (1) de casos consideran que el proceso de la fiesta de

pentecostés es inadecuado, el 26,0% (13) consideran que es regular y el 72,0% (36)

consideran que el proceso de la fiesta es adecuado.
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Tabla 3. Resultados del perfil del proceso de la fiesta de pentescostes en honor al

Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

Categorias Frecuencias Porcentaje
[1] Nunca 182 98
[2] Ocasionalments 70 3B
[3] Algunas veces 311 16,8
[4] Frecuentemente 532 288
[5] Siempre 755 408

Total 1850 100.0

Fuente: Instrumento aplicado

Figura 3. Diagrama del perfil del proceso de la fiesta de pentescostés en honor al
Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

Diagrama del proceso de la fiesta de pentecostés en honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

g
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Fuente: Tabla 3
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La Tabla 3 muestra los resultados del perfil de actitudes de los mayordomos,

capitanes, obligados, pitureros y devotos o fieles; el 9,8% nunca estan de acuerdo con

los items del instrumento, el 3,8% manifiestan que estar ocasionalmente de acuerdo

con los items del instrumento, el 16,8% consideran estar algunas veces de acuerdo con

los items del instrumento, el 28,8% frecuentemente estan de acuerdo con los items del

instrumento y finalmente el 40,8% estan siempre estan de acuerdo con los items del

instrumento.
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4.1.3. Resultados de los items de instrumento del proceso de la fiesta

de pentescostés en honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

segun sus dimensiones e indicadores

e Dimension mayordomo

Tabla 4. Resultados de los items del instrumento sobre la designacion de los

mayordomos
Item N 0 AV F ) Total
f % % f % f % f 04 f %
P1 1 20 1 20 11 220 31 620 6 120 30 1000
p2 2 4.0 3 60 11 220 27 540 7 140 50 100,0
P3 6 240 = BT 140 14 280 17 340 6 120 50 1000
P4 4 8.0 0 00 4 8.0 27 540 15 300 50 1000
B3 0 0.0 3 60 2 4.0 20 400 25 50,0 50 1000

Fuente: Instrumento aplicado.

Figura 4. Diagrama de los items del instrumento sobre la

mayordomos
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Fuente: Tabla 4
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[P1]. Sabe Ud., si para ser designados como Mayordomos, Capitanes u Obligados en
las fiestas del Sefior de Oropesa, las personas cumplen con los requisitos basicos que
pide la Iglesia y los devotos en general: EI 2,0% (1) mencionan nunca, el 2,0% (1)
ocasionalmente, el 22,0% (11) a veces, el 62,0% (31) frecuentemente y el 12,0% (6)

mencionan siempre.

[P2]. Sabe Ud., que las personas que son elegidos para ser mayordomos, capitanes u
obligados, cumplen con los plazos fijados por la Iglesia y los devotos del Sefior de
Oropesa: El 4,0% (2) mencionan nunca, el 6,0% (3) ocasionalmente, el 22,0% (11) a

veces, el 54,0% (27) frecuentemente y el 14,0% (7) mencionan siempre.

[P3]. Para ser considerados mayordomos de las fiestas del Sefior de Oropesa, primero
tiene que ser Capitanes de una de las cruces del Barrio de Santa Ana: El 12,0% (6)
mencionan nunca, el 14,0% (7) ocasionalmente, el 28,0% (14) a veces, el 34,0% (17)

frecuentemente y el 12,0% (6) mencionan siempre.

[P4]. Cree Ud., que las tradiciones de los yaycupacos que realizan los mayordomos y
capitanes, son realizadas de forma obligatoria: El 8,0% (4) mencionan nunca, el 0,0%
(0) ocasionalmente, el 8,0% (4) a veces, el 54,0% (27) frecuentemente y el 30,0%(15)

mencionan siempre.

[P5]. Para Ud., en las fiestas del Sefior de Oropesa es importante realizar el llamado
“Avio”, por parte de los mayordomos y capitanes, y que es una forma de buscar apoyo
de parte de los familiares y amigos: El 0,0% (0) mencionan nunca, el 6,0% (3)
ocasionalmente, el 4,0% (2) a veces, el 4,0% (20) frecuentemente y el 25,0%(40)

mencionan siempre.
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Indicador cambio de pafos

Tabla 5. Resultados de los items del instrumento sobre el cambio de pafios

Ttem N 0 AV F 5 Total

P6 0 0.0
P7 4 8.0
P8 1 2.0
P9 1 2.0
P10 3 6.0

00 5 100 26 520 19 380 530 1000
160 12 240 12 240 14 280 50 1000
8.0 13 26,0 12 240 20 40,0 50 1000
00 3 60 26 520 20 400 50 1000
40 3 60 24 480 18 360 50 1000

R L= I =]

Fuente: Instrumento aplicado.

Figura 5. Diagrama de los items del instrumento sobre el cambio de pafios
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Fuente: Tabla 5

[P6]. La programacion de las fechas de cambios que se realizan durante el afio, antes
del dia central de las fiestas son respetadas por los capitanes y los colaboradores: El
10,4%(26) manifiesta algunas veces estan de acuerdo; el 52,0% (26) frecuentemente
estdn de acuerdo y el 38,09%(19) siempre estan de acuerdo con los items del

instrumento.

82



[P7]. Los colaboradores en los cambios de pafios de las cruces del Sefior de Oropesa,
son personas que necesariamente deben ser devotos de las cuatro cruces del Barrio de
Santa Ana: El 4,0% de los casos consideran que nunca estan de acuerdo con los items
del instrumento del proceso de la fiesta de pentecostés; el 16,0% estan ocasionalmente
de acuerdo; el 24,0% algunas veces estan de acuerdo; el 24,0% frecuentemente estan
de acuerdo y el 28,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P8]. En los cambios de pafios de las cuatro cruces que representan al Sefior de
Oropesa, participan los llamados "pitureros”, porque son parte de las festividades
religiosas: El 2,0% de los casos consideran que nunca estan de acuerdo con los items
del instrumento del item 8; el 8,0% estan ocasionalmente de acuerdo; el 26,0% algunas
veces estan de acuerdo; el 24,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 40,0% siempre

estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P9]. Las ofrendas que se realizan en los cambios de las cruces del Sefior de Oropesa,
lo realizan respetando las costumbres de las fiestas religiosas: El 2,0% de los casos
consideran que nunca estan de acuerdo con los items del instrumento; el 6,0% algunas
veces estan de acuerdo; el 52,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 40,0% siempre

estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P10]. EI Mayordomo de las fiestas del Sefior de Oropesa, cuando se realizan los
cambios de pafios, visita cada una de las cruces: EIl 6,0% de los casos consideran que
nunca estan de acuerdo con los items del instrumento; el 4,0% estan ocasionalmente
de acuerdo; el 6,0% algunas veces estan de acuerdo; el 48,0% frecuentemente estan

de acuerdo y el 36,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.
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Indicador bajada de la Cruz de Oropesa

Tabla 6. Resultados de los items del instrumento sobre la bajada de la Cruz de
Oropesa

Ttem N 8] AV F 5 Total

f o f Do f % f % f Yo f %a
P11 2 40 7 140 4 8.0 19 380 18 360 50 1000
P12 0 00 0 0.0 5 10,0 11 220 34 680 50 1000
P13 0 00 0O 0,0 7 140 15 300 28 5360 50 1000
P14 0 00 0 0,0 4 8.0 20 400 26 5320 50 1000

Fuente: Instrumento aplicado.

Figura 6. Diagrama de los items del instrumento sobre la bajada de la Cruz de
Oropesa
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Fuente: Tabla 6

[P11]. Sabe Ud., si las fechas de las bajadas de las cruces hacia la ciudad son siempre
en las mismas fechas, todos los afios: El 4,0% de los casos consideran que nunca estan
de acuerdo con los items del instrumento; el 14,0% estan ocasionalmente de acuerdo;
el 8,0% algunas veces estan de acuerdo; el 38,0% frecuentemente estan de acuerdo y
el 36,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.
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[P12]. En el recorrido que realizan al momento de bajar las cruces, los devotos
respetan las paradas en cada lugar donde se deben realizar los rezos y canticos, ademas
del descanso de las cruces y los devotos: EI 10,0% algunas veces estan de acuerdo; el
22,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 68,0% siempre estan de acuerdo con los

items del instrumento.

[P13]. Los pitureros como parte de las fiestas de las cruces a nivel de la ciudad de
Huancavelica, en el descenso de las cruces del Sefior de Oropesa, vienen siempre
vestidos para la ocasion religiosa: EI 14,0% algunas veces estan de acuerdo; el 30,0%
frecuentemente estan de acuerdo y el 56,0% siempre estan de acuerdo con los items

del instrumento.

[P14]. Las llamadas “Qarinas”, alaban con sus canticos durante todo el recorrido de la
bajada de las cruces del Sefior de Oropesa hasta llegar a la iglesia de Santa Ana. El
8,0% algunas veces estan de acuerdo; el 40,0% frecuentemente estan de acuerdo y el

52,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.
Indicador paseo de pafios

Tabla 7. Resultados de los items del instrumento sobre el paseo de pafios

Item N 0 AV F 5 Total

f %o f %o f % f % f %o f %
P15 0 0.0 0 00 1 R 180 30 600 350 1000
Pl6 0 0.0 0 00 13 260 7 140 30 600 50 1000

Fuente: Instrumento aplicado.
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Figura 7. Diagrama de los items del instrumento sobre el paseo de pafios
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Fuente: Tabla 7

[P15]. Sabe Ud., que siempre se realizan los paseos de los pafios de las cuatro cruces
del Sefior de Oropesa por la ciudad de Huancavelica: EI 22,0% algunas veces estan de
acuerdo; el 18,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 60,0% siempre estan de

acuerdo con los items del instrumento.

[P16]. ¢EI Instituto Nacional de Cultura (INC), realiza las exposiciones de los
diferentes pafios de todas las cruces de la ciudad de Huancavelica: El 26,0% algunas
veces estan de acuerdo; el 14,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 60,0% siempre

estan de acuerdo con los items del instrumento.

e Dimension capitanes

Indicador novenas

Tabla 8. Resultados de los items del instrumento sobre las novenas

Ttem N 0 AV F 5 Total

f % f b f % f % f % f %
P17 22 40 4 80 16 320 6 120 2 40 30 1000
P18 24 480 7 140 7 140 10 200 2 40 30 100,0

Fuente: Instrumento aplicado.
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Figura 8. Diagrama de los items del instrumento sobre las novenas
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Fuente: Tabla 8

[P17]. En las novenas que se realizan en honor a las cruces del Sefior de Oropesa, el
devoto necesariamente tiene que realizar los juegos de las luces artificiales: EI 44,0%
de los casos consideran que nunca estan de acuerdo con los items del instrumento; el
8,0% estan ocasionalmente de acuerdo; el 32,0% algunas veces estan de acuerdo; el
12,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 4,0% siempre estan de acuerdo con los

items del instrumento.

[P18]. Los devotos que participan en las misas, tienen que colaborar con las personas
que son responsables de las novenas: El 44,0% de los casos consideran que nunca
estan de acuerdo con los items del instrumento; el 8,0% estan ocasionalmente de
acuerdo; el 32,0% algunas veces estan de acuerdo; el 12,0% frecuentemente estan de

acuerdo y el 4,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.
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Indicador llegada y pasacalle por la ciudad

Tabla 9. Resultados de los items del instrumento sobre la llegada y pasacalle por la
ciudad

Item N 0 AV F S Total

f Yo f % B % f % f %o f %
P19 43 86,0 2 40 1 20 2 40 2 40 50 1000
P20 0 0.0 1 20 10 200 18 360 21 420 50 1000
P21 0 0.0 2 40 25 500 9 180 14 280 50 1000
p22 0 0.0 0 00 22 40 15 300 13 260 50 1000

Fuente: Instrumento aplicado.

Figura 9. Diagrama de los items del instrumento sobre la llegada y pasacalle por la
ciudad
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Fuente: Tabla 9

[P19]. Sabe Ud., que la concentracion de la llegada de las Bandas Musicales, han sido
en lugares o sitios que no sea la Estacion Central de la ciudad de Huancavelica: El
86,0% de los casos consideran que nunca estan de acuerdo con los items del

instrumento; el 4,0% estan ocasionalmente de acuerdo; el 2,0% algunas veces estan
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de acuerdo; el 4,0% frecuentemente estdn de acuerdo y el 4,0% siempre estan de

acuerdo con los items del instrumento.

[P20]. En la vestimenta de los devotos de las cruces del Sefior de Oropesa, siempre
han utilizado el color rojo, como simbolo del Barrio de Santa Ana: El 2,0% de los
casos consideran que ocasionalmente estan de acuerdo con los items del instrumento;
el 20,0% algunas veces estan de acuerdo; el 36,0% frecuentemente estan de acuerdo y
el 42,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P21]. La organizacion de la llegada de los Bandas y el Pasacalle de los devotos,
siempre lo han realizado la Municipalidad Provincial de Huancavelica: EI 4,0% de los
casos consideran que ocasionalmente estan de acuerdo con los items del instrumento;
el 50,0% algunas veces estan de acuerdo; el 18,0% frecuentemente estan de acuerdo y
el 28,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P22]. En la retreta 0 competencia de Bandas Musicales, el ganador siempre tiene su
premio especial por parte de las autoridades municipales: El 44,0% de los casos
consideran algunas veces estan de acuerdo con los items del instrumento; el 30,0%
frecuentemente estan de acuerdo y el 26,0% siempre estan de acuerdo con los items

del instrumento.
Indicador albazo y vispera

Tabla 10. Resultados de los items del instrumento sobre el albazo y vispera

Item N 0 AV F 5 Total

f % f %o f % f %o f Yo f %
P23 4 8.0 4 80 10 200 29 580 3 60 30 1000
P24 1 20 4 80 14 280 5 100 26 520 50 1000

Fuente: Instrumento aplicado.
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Figura 10. Diagrama de los items del instrumento sobre el albazo y vispera
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[P23]. Para las visperas y albazos de las fiestas de las cruces, en el Barrio de Santa
Ana, se respetan los consejos del parroco de la Iglesia, como por ejemplo no beber en
exceso: El 8,0% de los casos consideran que nunca estan de acuerdo con los items del
instrumento; el 8,0% estan ocasionalmente de acuerdo; el 20,0% algunas veces estan

de acuerdo; el 58,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 6,0% siempre estan de

acuerdo con los items del instrumento.

[P24]. Siempre se realizan los pasacalles por la ciudad de Huancavelica, después de
las visperas, por parte de los devotos: El 2,0% de los casos consideran que nunca estan
de acuerdo con los items del instrumento; el 8,0% estan ocasionalmente de acuerdo;
el 28,0% algunas veces estan de acuerdo; el 10,0% frecuentemente estan de acuerdo y

el 52,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.
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e Dimension Devotos

Indicador dia central

Tabla 11. Resultados de los items del instrumento sobre el dia central

Ttem N 0 AV F 5 Total

f Yo f % f % f %o f % f %
P25 1 20 1 20 20 400 16 320 12 240 50  100,0
P26 14 280 1 20 4 g0 4 80 27 540 50 1000
P27 1 20 0 00 4 g0 9 180 36 720 50 1000

Fuente: Instrumento aplicado.

Figura 11. Diagrama de los items del instrumento sobre el dia central
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Fuente: Tabla 11

[P25]. El arreglo de las cruces del Sefior de Oropesa, antes de la procesion, lo realizan
siempre los devotos mas antiguos: El 2,0% de los casos consideran que nunca estan
de acuerdo con los items del instrumento; el 2,0% estan ocasionalmente de acuerdo;
el 40,0% algunas veces estan de acuerdo; el 32,0% frecuentemente estan de acuerdo y

el 24,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P26].Para la procesion de las cruces del Sefior de Oropesa, el orden de salida de las

cruces es de acuerdo a la ubicacion de las capillas, es decir, la capilla que esta mas
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lejos a la ciudad sale primero en la procesion: El 28,0% de los casos consideran que
nunca estan de acuerdo con los items del instrumento; el 2,0% estan ocasionalmente
de acuerdo; el 8,0% algunas veces estan de acuerdo; el 8,0% frecuentemente estan de

acuerdo y el 54,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P27]. En el recorrido de la procesion de las cruces del Sefior de Oropesa, llegan hasta
la plaza mayor de la ciudad de Huancavelica: El 2,0% de los casos consideran que
nunca estan de acuerdo con los items del instrumento; el 8,0% algunas veces estan de
acuerdo; el 18,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 72,0% siempre estan de

acuerdo con los items del instrumento.
Indicador corrido de toros

Tabla 12. Resultados de los items del instrumento sobre la corrida de toros

Ttem N 0 AV F 5 Total

f % f %o £ % f % f b f %
P28 0 0,0 40 3 60 5 10,00 40 80,0 50 1000
P29 0 0.0 1 20 1 210 W12 240 36 720 50 1000

]

P30 1 20 0 00 3 60 22 440 24 480 50 1000
P31 0 00 0 00 0 0,0 11 220 39 780 50 1000
P32 0 00 @2 40 5 100 9 18,0 34 680 30 1000
P33 2 4.0 1 20 2 40 9 180 36 72,0 30 1000

Fuente: Instrumento aplicado.
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Figura 12. Diagrama de los items del instrumento sobre la corrida de toros
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Fuente: Tabla 12

[P28]. Para realizar el “Turu Muskay” o busqueda de toro, los obligados realizan una
serie de actividades desde buscar el toro y ofrendar al “Apu” o cerro, como parte de
las tradiciones de las fiestas de las cruces: El 4,0% de los casos consideran que
ocasionalmente estan de acuerdo con los items del instrumento; el 6,0% algunas veces
estan de acuerdo; el 10,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 80,0% siempre estan

de acuerdo con los items del instrumento.

[P29]. En estas fiestas de las cruces, y en especial en las cruces del Sefior de Oropesa,
realizar el “Turu Qawamuy” o visita al toro, los obligados hacen estas visitas durante
el afio antes de que le toro juegue en la Plaza de Toros: El 2,0% de los casos consideran
gue ocasionalmente estan de acuerdo con los items del instrumento; el 2,0% algunas
veces estan de acuerdo; el 24,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 72,0% siempre

estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P30]. En el llamado “;Toro Velay” o velar al toro, participan en estos actos
tradicionales de las fiestas de las cruces los “waqrapukus” : El 2,0% de los casos

consideran que nunca estan de acuerdo con los items del instrumento; el 6,0% algunas
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veces estan de acuerdo; el 44,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 48,0% siempre

estan de acuerdo con los items del instrumento.

[P31]. Los obligados cuando realizan el “; Toro Velay”, hacen uso de velas, cigarros,
coca, tocras, anisado para el velatorio, y siempre mencionan la palabra “apurate” o
“pasa pasa” : El 22,0% de los casos consideran que frecuentemente estan de acuerdo
con los items del instrumento y el 78,0% siempre estan de acuerdo con los items del

instrumento.

[P32].Para el juego del toro o “;Toro Pukllay”, los obligados deben presentar un toro
de casta, estampa, bravura y capa: El 4,0% de los casos consideran que ocasionalmente
estan de acuerdo con los items del instrumento; el 10,0% algunas veces estan de
acuerdo; el 18,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 68,0% siempre estan de

acuerdo con los items del instrumento.

[P33]. Siempre se realizan los pasacalles por la ciudad de Huancavelica, después de
las visperas, por parte de los devotos: El 4,0% de los casos consideran que nunca estan
de acuerdo con los items del instrumento; el 2,0% estan ocasionalmente de acuerdo;
el 4,0% algunas veces estan de acuerdo; el 18,0% frecuentemente estan de acuerdo y

el 72,0% siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.
Indicador despedida

Tabla 13. Resultados de los items del instrumento sobre la despedida

[tem N 0 AV F S Total

P34 2 40 0 00 22 40 10 200 16 320 50 1000
P35 0 00 0 00 19 380 8 160 23 460 50 1000
P36 0 00 0 00 1 20 17 340 32 640 30 1000
P37 45 860 3 60 0 00 3 60 1 20 50 1000

Fuente: Instrumento aplicado.
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Figura 13. Diagrama de los items del instrumento sobre la despedida
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[P34]. Para la despedida y termino de las fiestas de las cruces del Sefior de Oropesa,
los mayordomos, capitanes y devotos se retunen para elegir a los nuevos mayordomos
y capitanes para el siguiente afio: El 4,0% de los casos consideran que nunca estan de
acuerdo con los items del instrumento; el 44,0% algunas veces estan de acuerdo; el
20,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 32,0% siempre estan de acuerdo con los

items del instrumento.

[P35]. En la entrega de cafias, los mayordomos Yy capitanes, agradecen a la poblacion
y a los devotos de las cruces del Sefior de Oropesa, por todo el apoyo que se brindo
para que la fiesta religiosa sea del agrado de la poblacién: El 38,0% de los casos
consideran algunas veces estan de acuerdo con los items del instrumento; el 16,0%
frecuentemente estan de acuerdo y el 46,0% siempre estan de acuerdo con los items

del instrumento.

[P36]. La puesta del collar de frutas, por parte de los mayordomos, es una tradicion en
las fiestas de las cruces, y esto no es ajeno en las cruces del Sefior de Oropesa: El 2,0%
de los casos consideran algunas veces estan de acuerdo con los items del instrumento;
el 34,0% frecuentemente estan de acuerdo y el 64,0% siempre estan de acuerdo con

los items del instrumento.
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[P37]. Después del juego de los mejore toros, los obligados son premiados en la plaza
de toros, el mismo dia que se realizan las corridas de toros: El 86,0% de los casos
consideran que nunca estan de acuerdo con los items del instrumento; el 6,0% estan
ocasionalmente de acuerdo; el 6,0% frecuentemente estdn de acuerdo y el 2,0%

siempre estan de acuerdo con los items del instrumento.

Con los resultados descritos lineas arriba estamos en condiciones de dar
evidencia para el cumplimiento de los objetivos de la investigacion:

Cumplimiento del objetivo general. Determinar la percepcion de los
Mayordomos, Capitanes y Devotos del proceso de la Fiesta de Pentescostés en Honor
al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana - Huancavelica. En la Tabla
2 se muestra que el 2% de los encuestados que estuvo integrado por mayordomos,
capitanes, obligados, pitureros y devotos o fieles de las Cruces de los Sefiores de
Oropesa del Barrio de Santa Ana - Huancavelica menciona que el proceso de la fiesta
de pentescostés es inadecuado, el 26,0% consideran que la regular y el 72,0%
considera que el proceso de la fiesta mencionada es adecuado. Asimismo, los
resultados del perfil nos muestran que la tendencia de las respuestas de los encuestados
se concentra en la categoria siempre (40,8%), frecuentemente (28,8%) y a veces
(16,8%) del total de encuestados.

Cumplimiento de los objetivos especificos. Para el objetivo especifico 1 que es
Determinar la percepcion de los Mayordomos del proceso de la Fiesta de Pentescostés
en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana — Huancavelica. la
Tabla 4 muestra que el 62% de casos consideran para el item 1,2,3 la categoria
frecuentemente, el 54%,34%, 34% y en tanto para el item 4 prevalece la categoria
siempre con un 50%. Asimismo, de la Tabla 5 muestra que para el item 6 el 52% de
casos consideran frecuentemente, para los items 7,8 prevalece la categoria siempre
con 28,0% y 40% respectivamente y para los items 9 y 10 la categoria frecuentemente
prevalece con un 52,0% y 48% respectivamente. Finalmente, de la Tabla 6 muestra
que prevalece la categoria frecuentemente en un 38% y para los items 12,13 y 14 esta
prevaleciendo la categoria siempre con un 68%,56% y 52% respectivamente.

Para el objetivo especifico 2 que es determinar la percepcién de los Capitanes

del proceso de la Fiesta de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa,
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Barrio de Santa Ana — Huancavelica de Tabla 7 se muestra que para los items 15y 16
prevalecen la categoria siempre con un 60% en ambos casos. Asimismo, de la Tabla
8 se muestra que para el item 17 esta prevaleciendo la categoria nunca con el 44% y
para el item 18 también prevalece la categoria nunca con un 48%. En tanto de la Tabla
9 se muestra que para el item 19 prevalece la categoria nunca con un 86%, para el item
20 prevalece siempre con un 42% esta prevaleciendo la categoria algunas veces con
un 50% y 44% respectivamente en ambos casos. Finamente para describir las
percepciones del indicador el tradicional albazo y vispera de la Tabla 10 muestra que
para el item 58 esta prevaleciendo la categoria frecuentemente con un 58% y para el
item 24 prevalece siempre con un 52%.

Para el objetivo especifico 3 que es Determinar la percepcion de los Devotos
del proceso de la Fiesta de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa,
Barrio de Santa Ana — Huancavelica de la Tabla 11 se muestra que para el item 25 la
categoria que mas resalta es algunas veces en un 40% y para los items 26 y 27
prevalecen la opcion siempre en un 54% y 72% respectivamente. Asimismo, para el
indicador las Corridas de Toros de la Tabla 12 se muestra que para los items
28,29,30,31,32 y 33 esta prevaleciendo la categoria siempre en un
80%,72%,48%,785,68% y 72% respectivamente a las demas categorias. Finalmente,
para describir las percepciones el indicador la despedida de los Mayordomos vy
Capitanes de las Fiestas de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa,
Barrio de Santa Ana — Huancavelica en la Tabla 13 se muestra para el item 34
prevalece la categoria algunas veces, para los items 35 y 36 la categoria que mas resalta
es siempre en un 46% y 64% respectivamente y para el item 37 la que resalta es la
categoria nunca con un 86% respecto a las demas categorias.

Los resultados al confrontarlos a los obtenidos por Rodriguez (2019), en la
tesis “Festividad Patronal: Virgen del Carmen, Madre Protectora del Distrito de San
Antonio — Grau — Apurimac”, este autor considera una investigacion es de caracter
descriptivo, con una observacion directa y observacion participante, haciendo uso de
instrumentos como guias de observacion, guias de preguntas, el cual serd desarrollada
en la personas que tengan conocimiento de dicha festividad que son mayores de 60
afnos, mayordomos, caporales y bailarines de la danza, llegando a las siguientes

conclusiones: Que las expresiones culturales que se dan en la festividad de la Virgen

97



del Carmen Madre protectora del distrito de San Antonio — Grau — Apurimac, es el
aghakuy que muestra la reverencia al agua, como fuente de vida, fertilidad y
renacimiento. En tanto los autores Ordaz y Tardio (2014), en la tesis “Festividad
Nifio Dulce Nombre de Jesiis del Distrito de Huancavelica”, estos investigadores,
consideraron como objetivo central la de determinar la importancia cultural, social y
econdmica de la festividad “Nifo Dulce Nombre de Jests “y como esta fiesta religiosa
influye en los factores econdmicos sociales y culturales en la perdida de la esencia
como festividad en la region Huancavelica, y para ello en la investigacion se tomo
como universo a una cantidad de 40 danzantes que conforman la Asociacion de
Negritos de Huancavelica, y se hizo uso de las técnicas de observacion, de entrevistas,
revision de bibliografia y los registros fotograficos y cuyos resultados finales con sus
respectivas conclusiones son: Que el origen de la festividad tiene como sustento la
renovacion de la fe cristiana, esto a que se estuvo perdiendo de forma gradual todas
las actividades religiosas en la ciudad, por lo que, era necesario insertar nuevos
elementos culturales (Baile de la Negreria), para atraer y renovar la fe cristiana de los
pobladores de la localidad, por lo que, la llegada de los negritos a venerar y adorar al
Nifio Dulce Nombre de JesUs, su partida desde la hacienda y el recorrido demuestran
la importancia y el sacrificio que estos dieron para llegar hasta donde se encontraba,
al mismo tiempo la poblacién adopto la festividad convirtiéndola en simbolo de su
identidad, lo que propicio su permanencia a lo largo de los afios, al punto de ser una
de las festividades mas representativas de la regién Huancavelica, dado que en ella se
muestran matices particulares que han sido adaptados permanentemente al contexto
festivo. Asimismo Bendez( y Carhuapoma (2018), en la tesis titulado “Proceso de la
Festividad Los Negritos de Acoria Huancavelica”, donde consideraron como objetivo
central la de poder realizar la descripcion de todo el proceso que se necesita para
conmemorar la festividad de los Negritos de Acoria en la Provincia de Huancavelica,
la metodologia cientifica que se utilizd es de un tipo de investigacion descriptivo, con
un nivel de investigacion también descriptivo, tomando en cuenta una poblacién de 32
personas distribuidas en ex integrantes de negritos, caporales y danzantes de negritos
y cuyos resultado se enmarcan en las siguientes conclusiones que el origen de la
festividad en honor al Nifio Poder, Nifio Nativo y Nifio Dulce, tiene su sustento

historico, y es cuando se dio la época invasion espafiola al Pert en donde se buscaba
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la libertad de los esclavos negros para luego posteriormente relacionarla con la fe
cristiana. Otra de las conclusiones es que la festividad tiene varias etapas principales
para poder desarrollar la danza de los Negritos de Acoria, empezando por el
Yantatakay, Yaykupacuy y los ensayos se van realizando durante un afio antes del
inicio de la fiesta, después se presenta la llegada de los negritos de Acoria, dando inicio
a la festividad, donde se puede expresar, describir y representar la mezcla entre la
comunidad negra, la cultura andina e influencia europea con la fe cristiana, el mismo
que es expresado en la etapa del Chullpucho o llegada de los negritos en donde se
expresa la unién de la comunidad negra representados por los negritos y la poblacion
andina representado por la poblacion acoriana y en ello la iglesia catolica adhiere la fe
cristiana. Asimismo en referencia a Pomacarhua (2013), en la tesis “Conocimientos
de la Danza del Acca Huaylas en los estudiantes de la Institucion Educativa Mariscal
Agustin Gamarra Huando - Huancavelica”, considerando como objetivo principal es
la determinar cuan importante es la danza Acca Huaylas en los estudiantes de la I.E.
“Mariscal Agustin Gamarra” Huando en la Provincia de Huancavelica, y cuyas
conclusiones fueron: Que para realizar la danza del Acca Huaylas los estudiantes de
la Institucién Educativa "Mariscal Agustin Gamarra”, Huando Huancavelica, deben
conocer y saber todo lo referente a los vestuarios. Otras de las conclusiones es que los
estudiantes de la Institucion Educativa "Mariscal Agustin Gamarra”, Huando -
Huancavelica, tienen suficiente conocimiento respecto a la coreografia de la danza del

Acca Huaylas.
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Conclusiones

1. Se ha determinado la percepcion de los Mayordomos, Capitanes y Devotos del
proceso de la Fiesta de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa,
Barrio de Santa Ana — Huancavelica, mediante el cuestionario con escala de likert
las percepciones de los encuestados acerca del proceso de la Fiesta de Pentecostés
en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana - Huancavelica.
En la Tabla 2 se muestra que el 2% de los encuestados que estuvo integrado por
mayordomaos, capitanes, obligados, pitureros y devotos o fieles de las Cruces de los
Sefiores de Oropesa del Barrio de Santa Ana - Huancavelica menciona que el
proceso de la fiesta de pentecostés es inadecuado, el 26,0% consideran que la
regular y el 72,0% considera que el proceso de la fiesta mencionada es adecuado.
Asimismo, los resultados del perfil nos muestran que la tendencia de las respuestas
de los encuestados se concentra en la categoria siempre (40,8%), frecuentemente
(28,8%) y a veces (16,8%).

2. Se ha determinado la percepcion de los Mayordomos del proceso de la Fiesta de
Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana —
Huancavelica. mediante el cuestionario con escala de likert las percepciones de los
encuestados acerca de la designacion de los mayordomos de la Tabla 4 muestra que
el 62% de casos consideran para el item 1,2,3 la categoria frecuentemente, el
54%,34%, 34% Yy en tanto para el item 4 prevalece la categoria siempre con un
50%.Asimismo se describid las percepciones acerca del indicador cambio de pafio
en la Fiesta de Pentecostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de
Santa Ana — Huancavelica de la Tabla 5 muestra que para el item 6 el 52% de casos
consideran frecuentemente, para los items 7,8 prevalece la categoria siempre con
28,0% y 40% respectivamente y para los items 9 y 10 la categoria frecuentemente
prevalece con un 52,0% y 48% respectivamente. De igual manera se describio el
indicador acerca de la bajada de la Cruz de Oropesa a la Iglesia de Santa Ana, en
Honor al Espiritu Santo. la Tabla 6 muestra que prevalece la categoria

frecuentemente en un 38% y para los items 12,13 y 14 esta prevaleciendo la
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categoria siempre con un 68%,56% y 52% respectivamente. Finalmente se ha
descrito mediante el cuestionario con escala de likert las percepciones de los
encuestados acerca del indicador paseo de pafio de la Fiesta de Pentecostés en
Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana — Huancavelica en
la Tabla 7 se muestra que para los items 15 y 16 prevalecen la categoria siempre

con un 60% en ambos casos.

. Se ha determinado la percepcion de los Capitanes del proceso de la Fiesta de
Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana —
Huancavelica mediante el cuestionario con escala de likert las percepciones de los
encuestados acerca como se realizan las novenas en la Fiesta de Pentescostés en
Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana — Huancavelica de
la Tabla 8 se muestra que para el item 17 esta prevaleciendo la categoria hunca con
el 44% y para el item 18 también prevalece la categoria nunca con un 48%. Ademas,
se ha descrito las percepciones sobre el indicador sobre la tradicional llegada de
bandas y concurso del mismo de la Tabla 9 se muestra que para el item 19 prevalece
la categoria nunca con un 86%, para el item 20 prevalece siempre con un 42% esta
prevaleciendo la categoria algunas veces con un 50% y 44% respectivamente en
ambos casos. De igual forma se ha descrito acerca del indicador albazo y vispera
de la Tabla 10 muestra que para el item 23 estd prevaleciendo la categoria
frecuentemente con un 58% y para el item 24 prevalece siempre con un 52%.
Asimismo, se describi6 acerca del indicador procesiones en el Dia Central de la
Tabla 11 se muestra que para el item 25 la categoria que mas resalta es algunas
veces en un 40% y para los items 26 y 27 prevalecen la opcion siempre en un 54%
y 72% respectivamente. También de la Tabla 12 se describié el indicador corridas
muestra que para los items 28,29,30,31,32 y 33 esta prevaleciendo la categoria
siempre en un 80%,72%,48%,785,68% y 72% respectivamente a las demas
categorias. Finalmente se describié las percepciones acerca sobre el inidcador
despedida de los Mayordomaos y Capitanes de las Fiestas de Pentescostés en Honor
al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa, Barrio de Santa Ana — Huancavelica en la Tabla
13 se muestra para el item 34 prevalece la categoria algunas veces, para los items

35y 36 la categoria que mas resalta es siempre en un 46% y 64% respectivamente
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y para el item 37 la que resalta es la categoria nunca con un 86% respecto a las
demas categorias.
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Recomendaciones

. Es necesario difundir como es el proceso de la fiesta de pentescostés para que a
partir de ello se tenga en claro las actividades de celebracion de todas las
festividades.

. Las formas de expresion durante la fiesta en homenaje al Sefior de Espiritu Sefior
de Espiritu desde el inicio hasta el final de la fiesta son actividades muy peculiares
las cuales deben ser mas revalorados ya que en esencia nuestra y es catalogado
como patrimonio cultural de la nacion en el Perd.

Durante la procesion que es el dia central de la celebracion de la Cruz de Oropesa
los protagonistas de la fiesta deben mantener la identidad y no permitir elementos
ajenos a nuestra realidad que distorsione la verdadera esencia de las celebraciones
para lo cual se debe conocer el proceso historico de la fiesta de pentecostés.

. En las actividades programadas durante el inicio de la fiesta se debe promover la
participacion activa de la poblacion, con el objetivo de afianzar y seguir cultivando
la festividad esta debe ser transmitido documentadamente, para asi dar mayor realce
a nivel nacional lo cual atraerd mayores ingresos en el turismo ya que es la fiesta

mas relevante de la ciudad de Huancavelica.
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Apéndice 1

Matriz de consistencia

Titulo del Proyecto: “PROCESO DE LA FIESTA DE PENTESCOSTES EN HONOR AL ESPITIRU SANTO: CRUZ DE OROPESA,
BARRIO DE SANTA ANA - HUANCAVELICA”

Responsables: Bach. Gean Carlos CASTRO CURASMA
Bach. Julio Cesar HUAYRA HUARCAYA

Materialesy  Poblacion y Muestra
Problema Objetivo Hipotesis Variable Dimensiones Indicadores Métodos
n 3 Hipdtesis v Requisitos . L
rroblema Opjetivo eneral -
Problema Objetivo General General ¥  Rumaicd Tipo de Poblacion
General | )l v Yaycupaco Investigacién  Esta integrado por 50
Determinar la percepcion  g| proceso de la v Avio serd el tino de personas entre
Cudl  es  la de los  Mayordomos, Fiesta de v Cambio de Pafio P mayordomos,
percepcion de los Capitanes y Devotos del  pentescostés  en v Fechas investigacion  capitanes, obligados,
Mayordomos, proceso de la Fiesta de  Honor al Espiritu v Colaboradores Descrintiva  Pitureros y devotos de
Capitanes y Pente.scostes en Honor al ganto:  Cruz  de v' Pitureros P la Cruz de Oropesa
Devotos del ESpiritu Santo: Cruz de  Oropesa, Barrio de v' Ofrendas del Barrio de Santa
proceso  de  la Oropesa, Barrio de Santa santa  Ana, se Mayordomos Ana - Huancavelica
Fiesta de Ana- Huancavelica realiza de acuerdo v’ Bajada de la Cruz
Pentescostés  en a la percepcion de v Fechay tiempo
Honor al Espiritu  Objetivos Especificos 105 Mayordomos, v Recorrido
Santo: Cruz de v Deteki | Capitanes y v’ Pitureros Muestra
; eterminar a ; I ; ; I
Oropesa,  Barrio nercepeion qlilal 108 Devotos. Variable 01 Qarinas Nivel de Se tomara como
de Santa Ana - 1 tigacio tra la cantidad
- Mayordomos del v Novenas Investigacion muestra
Huancavelica? i de 50 personas entre
proceso de la Fiesta de Fiesta de v Paseo por la Descriptivo P 4
Pentescostés en Honor ] ciudad mayordomos,
al Espiritu Santo: Cruz Pentescostés v INC capitanes, obligados,
de Oropesa, Barrio de en Honor al Capitanes v/ Misas pllturerosgj/devotos de
Santa Ana = v Devotos a Cruz de Oropesa

Huancavelica.

Espiritu Santo:
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Cruz de v’ Llegada de del Barrio de Santa

v Determi_qar la Oropesa Bandas y Ana - Huancavelica
percepcion  de  los v’ Concentracion
Capitanes del proceso v Vestimenta Disefio de
de la Fiesta de v’ Organizacion Investiaacion
Pentescostés en Honor v Retreta AR Muestreo
gle ES%:;L;&’Sag;?.rigrgz Devotos v" Albazo Serfi No Sera cqnsiderado la
Santa Ana ¥ v DiaCentral Experimental cantidad de 50
Huancavelica v Procesion personas entre

v Recorrido _mayordomos,

v Determinar la capitanes, (()jbllgado(j,
Devotos del proceso de v’ Turu muskay del Barrio de Sznta
la Fiesta de g LMy Ana — Huancavelica
Pentescostés en Honor v’ Toro Velay
al Espiritu Santo: Cruz v Toro Puklla
de Oropesa, Barrio d v Agradecimientos
Santa Ana = v’ Entrega de cafias
Huancavelica v' Puesta de Collar

de Frutas
v Premios a los
obligados
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Apéndice 1

Cuestionario de Investigacion

Estimados amigos devoto del Sefior de Oropesa del Barrio de Santa Ana, el presente cuestionario es
parte de la investigacion “Procesion de la Fiesta de Pentescostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz
de Oropesa, Barrio de Santa Ana - Huancavelica”, su finalidad es la obtencion de informacion para
determinar describir de forma correcta los procesos que siguen estas fiestas religiosas y culturales de
la regién Huancavelica.

e Marque con un aspa (x) el numero que mejor le identifica.

Escala de 1 2 3 4 5
valoracion Nunca Ocasionalmente | Algunas Frecuentemente | Siempre
Veces

VARIABLE: Proceso de la Fiesta de Pentecostés en Honor al Espiritu Santo: Cruz de Oropesa

DIMENSION: Mayordomos
Proposicion Valoracion

1. Sabe Ud., si para ser designados como Mayordomos, Capitanes u Obligadosenlas | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
fiestas del Sefior de Oropesa, las personas cumplen con los requisitos basicos que
pide la Iglesia y los devotos en general
2. Sabe Ud., que las personas que son elegidos para ser mayordomos, capitanesu | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
obligados, cumplen con los plazos fijados por la Iglesia y los devotos del Sefior de
Oropesa
3. Para ser considerados mayordomos de las fiestas del Sefior de Oropesa, primero | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
tiene que ser Capitanes de una de las cruces del Barrio de Santa Ana
4. Cree Ud., que las tradiciones de los yaycupacos que realizan los mayordomos y
capitanes, son realizadas de forma obligatoria 112

5. Para Ud., en las fiestas del Sefior de Oropesa es importante realizar el llamado | 1 | 2 | 3 |4 | 5
“Avio”, por parte de los mayordomos y capitanes, y que es una forma de buscar apoyo
de parte de los familiares y amigos

6. La programacion de las fechas de cambios que se realizan durante el afio, antesdel | 1 | 2 | 3 |4 | 5
dia central de las fiestas son respetadas por los capitanes y los colaboradores

w
N
(&)

7. Los colaboradores en los cambios de pafios de las cruces del Sefior de Oropesa,son | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
personas que necesariamente deben ser devotos de las cuatro cruces del Barrio de
Santa Ana

8. En los cambios de pafios de las cuatro cruces que representan al Sefiorde Oropesa, | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
participan los llamados "pitureros”, porque son parte de las festividades religiosas
9. Las ofrendas que se realizan en los cambios de las cruces del Sefior de Oropesa, lo 213|141|5
realizan respetando las costumbres de las fiestas religiosas
10. El Mayordomo de las fiestas del Sefior de Oropesa, cuando se realizan loscambios | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
de pafios, visita cada una de las cruces
11. Sabe Ud,, si las fechas de las bajadas de las cruces hacia la ciudad son siempreen | 1 | 2 | 3| 4 | 5
las mismas fechas, todos los afios
12. En el recorrido que realizan al momento de bajar las cruces, los devotosrespetan | 1 | 2 | 3| 4 | 5
las paradas en cada lugar donde se deben realizar los rezos y canticos, ademas del
descanso de las cruces y los devotos

13. Los pitureros como parte de las fiestas de las cruces a nivel de la ciudad de
Huancavelica, en el descenso de las cruces del Sefior de Oropesa, vienen siempre | 1 | 2 | 3| 4 | 5
vestidos para la ocasion religiosa
14. Las llamadas “Qarinas”, alaban con sus canticos durante todo el recorridodela | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
bajada de las cruces del Sefior de Oropesa hasta llegar a la iglesia de Santa Ana
15. Sabe Ud., que siempre se realizan los paseos de los pafios de las cuatrocrucesdel | 1 | 2 | 3 | 4 | 5
Sefior de Oropesa por la ciudad de Huancavelica
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16. El Instituto Nacional de Cultura (INC), realiza las exposiciones de los diferentes 213|41|5
pafios de todas las cruces de la ciudad de Huancavelica
DIMENSION: Capitanes
Proposicion Valoracion
17. En las novenas que se realizan en honor a las cruces del Sefior de Oropesa, los
devotos necesariamente tienen que realizar los juegos de las luces artificiales 2131415
18. Los devotos que participan en las misas, tienen que colaborar con las personas que
son responsables de las novenas 2131415
19. Sabe Ud., que la concentracion de la llegada de las Bandas Musicales, han sido en 213|41|5
lugares o sitios que no sea la Estacion Central de la ciudad de Huancavelica
20. En la vestimenta de los devotos de las cruces del Sefior de Oropesa, siempre han 2131415
utilizado el color rojo, como simbolo del Barrio de Santa Ana
21. La organizacion de la llegada de los Bandas y el Pasacalle de los devotos, siempre 2131415
lo han realizado la Municipalidad Provincial de Huancavelica
22. En la retreta o competencia de Bandas Musicales, el ganador siempre tiene su 213|41|5
premio especial por parte de las autoridades municipales
23. Para las visperas y albazos de las fiestas de las cruces, en el Barrio de Santa Ana, 2131415
se respetan los consejos del parroco de la Iglesia, como por ejemplo no beber en
eXCeso
24. Siempre se realizan los pasacalles por la ciudad de Huancavelica, después de las
visperas, por parte de los devotos 2131415
DIMENSION: Devotos
Proposicion Valoracion
25. El arreglo de las cruces del Sefior de Oropesa, antes de la procesion, lo realizan 2131415
siempre los devotos mas antiguos
26. Para la procesion de las cruces del Sefior de Oropesa, el orden de salida de las
cruces es de acuerdo a la ubicacion de las capillas, es decir, la capilla que esta mas 2131415
lejos a la ciudad sale primero en la procesién
27. En el recorrido de la procesion de las cruces del Sefior de Oropesa, llegan hasta la 213|41|5
plaza mayor de la ciudad de Huancavelica
28. Para realizar el “Turu Maskay” o busqueda de toro, los obligados realizan una 2131415
serie de actividades desde buscar el toro y ofrendar al “Apu” o cerro, como parte de
las tradiciones de las fiestas de las cruces
29. En estas fiestas de las cruces, y en especial en las cruces del Sefior de Oropesa,
realizar el “Turu Qawamuy” o visita al toro, los obligados hacen estas visitas durante 2131415
el afio antes de que le toro juegue en la Plaza de Toros
30. En el llamado “Toro Velay” o velar al toro, participan en estos actos tradicionales 2131415
de las fiestas de las cruces los “waqrapukus”
31. Los obligados cuando realizan el “Toro Velay”, hacen uso de velas, cigarros, coca,
tocras, anisado para el velatorio, y siempre mencionan la palabra “apurate” o “pasa 2131415
pasa”
32. Para el juego del toro o “Toro Pukllay”, los obligados deben presentar un toro de 2131415
casta, estampa, bravura y capa
33. Siempre se realizan los pasacalles por la ciudad de Huancavelica, después de las
visperas, por parte de los devotos 2131415
34. Para la despedida y termino de las fiestas de las cruces del Sefior de Oropesa, los 2131415
mayordomos, capitanes y devotos se retnen para elegir a los nuevos mayordomos y
capitanes para el siguiente afio?
35. En la entrega de cafias, los mayordomos y capitanes, agradecen a la poblacién y a
los devotos de las cruces del Sefior de Oropesa, por todo el apoyo que se brindé para 213|415
que la fiesta religiosa sea del agrado de la poblacion?
36. La puesta del collar de frutas, por parte de los mayordomos, es una tradicién en 2131415
las fiestas de las cruces, y esto no es ajeno en las cruces del Sefior de Oropesa?
37. Después del juego de los mejore toros, los obligados son premiados en la plaza de 213|41|5
toros, el mismo dia que se realizan las corridas de toros?
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Apéndice 2

Base de datos
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